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ОПЫТ АЗЕРБАЙДЖАНА В СФЕРЕ РАЗМИНИРОВАНИЯ БУДЕТ КРАЙНЕ ВОСТРЕБОВАН

Взрывные устройства оста-
ются в земле на долгие 
годы после окончания 
войны. Азербайджан, 
столкнувшийся с од-
ним из самых масштаб-
ных минных наследий 
современности, форми-
рует собственный 
опыт, способный 
выйти далеко 
за пределы 
Южного 
Кавказа.

О стратегическом значе-
нии минной проблемы, 

уроках азербайджан-
ского опыта и перспек-
тивах формирования 
новой «противомин-
ной дипломатии» 
газета «Каспий» 

побеседовала с 
польским по-

литологом 
Якубом 
Корей-
бой.

ПРОТИВОМИННАЯ 
ДИПЛОМАТИЯ
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Взаимодействие меж-
ду Азербайджаном и 
Арменией перешло к 
практической норма-
лизации и институ-
ционализации мира. 
Контакты сторон сме-
стились в русло реа-
лизации конкретных 
шагов.

Причиной нового 
обострения в отно-
шениях с РФ стали 
антиазербайджанские 
высказывания участ-
ников программы 
«Чистота понимания» 
на YouTube-канале по-
литического консуль-
танта Семёна Уралова.

ЛОКОМОТИВ 
МИРА 
УЖЕ В ПУТИ

ПРОБЛЕМА
ИНФОРМАЦИОННОЙ 
ПОЛИТИКИ РФ
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Промышленные пло-
щадки перекраивают 
привычный облик не-
нефтяного сектора. На 
месте пустующих тер-
риторий вырастают но-
вые заводы, заявляя о 
себе появлением новых 
рабочих мест и ростом 
выпуска продукции. 

БОЛЬШЕ 
ПРОИЗВОДСТВА 
И ЭКСПОРТА 
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Одна из ярких авгу-
стовских экологиче-
ских дат, учрежден-
ных по инициативе 
ООН, – Всемирный 
день озер. Этот важ-
нейший природный 
ресурс служит ос-
новным источником 
пресной воды.

Огромная часть исто-
рии телевидения 
создавалась людьми, 
работавшими за ка-
дром. Одним из них 
был талантливый 
кинооператор и заме-
чательный режиссер 
Геннадий Георгиевич 
Пастушков.

ВОДА 
ГЛОБАЛЬНОГО 
ЗНАЧЕНИЯ 

ГЕННАДИЙ 
ПАСТУШКОВ: 
ЭПОХА НА ПЛЕНКЕ
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Поиск работы после 
40 лет все чаще пре-
вращается в непро-
стую задачу даже для 
квалифицированных 
кадров. Закон запре-
щает дискриминацию 
по возрасту, но на 
практике кандидатам 
отказывают. 

ГОДЫ – 
СОМНИТЕЛЬНОЕ 
БОГАТСТВО
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Памяти
Наира

Алиева
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По итогам января-июля объем 
ВВП достиг 76 млрд 817,7 млн 
манатов, увеличившись на 1,4% 
по сравнению с аналогичным пе-
риодом прошлого года. Ненефте-
газовый сектор за семь месяцев 
вырос на 2,2% и принес 53 млрд 
901,2 млн манатов добавленной 
стоимости. 

Обработка выросла почти на 3%, 
отличные результаты выдали тек-
стильное производство, выпуск 
лекарств, а также автомобилей и 
прицепов. Параллельно набирают 
обороты транспорт и логистика, 
где хорошим стимулом служат ра-
стущие международные маршру-
ты и грузопотоки. Уверенный рост 
сохраняется в сфере IT и связи.

ПОЧТИ 77 МИЛЛИАРДОВ

ВНУТРЕННИЕ ПРОЦЕССЫ

Основным драйвером для национальной экономики стали сферы, не связан-
ные с нефтью и газом, а параллельно заметно подрос и вес инвестиций. Удаст-
ся ли удержать динамику и превратить ее в стабильный и долгосрочный рост?

Стр. 5

НА ЭТАПЕ БЕСПРЕЦЕДЕНТНОГО РАЗВИТИЯ

ВВП НЕНЕФТЕГАЗ ВАЛЮТА ГОСДОЛГ
₼76 млрд ₼54 млрд $86,8 млрд $4,59 млрд
+1,4% +2,2% +12,2% –7,5%

Президент Азербайджана Ильхам Алиев 
накануне визита в Узбекистан дал ин-
тервью Национальному информацион-
ному агентству Узбекистана (УзА).
Основными положениями интервью 
Президента Ильхама Алиева стали стра-
тегическое союзничество, торгово-эко-
номический рост и интеграция нашей 
страны с Узбекистаном.

«Сегодня инициативы побратимства между 
Азербайджаном и Узбекистаном имеют особое 
значение и представляют собой одну из важных 
платформ сотрудничества, которая еще больше 
сближает наши народы, сохраняет общие исто-
рические, культурные и духовные ценности, а 
также укрепляет дружбу и взаимное доверие 
между будущими поколениями», – сказал 
Президент Ильхам Алиев.

НОВЫЕ ДРАЙВЕРЫ –
НОВЫЕ ВОЗМОЖНОСТИ

-

-

- -
- -



Основными положениями ин-
тервью Президента Ильхама 
Алиева, опубликованного 
21 августа, стали стратеги-
ческое союзничество, тор-
гово-экономический рост и 
интеграция нашей страны с 
Узбекистаном.

НОВЫЙ УРОВЕНЬ 
ОТНОШЕНИЙ
«Отношения между двумя 
братскими странами – Азер-
байджаном и Узбекиста-
ном – опираются на общую 
историю, культуру, язык и 
духовные ценности, а также 
на единство, солидарность 
и глубокую взаимную сим-
патию наших народов, пере-
дающуюся из века в век, от 
поколения к поколению», 
– сказал Президент Азербайд-
жана в интервью, отметив, что 
межгосударственные отно-
шения, построенные на этом 
прочном фундаменте, в по-
следние годы вступили в этап 
беспрецедентного развития, 
поднялись на высшую сту-
пень – уровень союзничества 
и обрели совершенно новое 
содержание.

Опираются эти отношения 
на искреннюю дружбу, вза-
имное уважение и доверие, 
существующие между двумя 
президентами – Ильхамом 
Алиевым и Шавкатом Мир-
зиёевым. Именно они играют 
особую роль в укреплении 
азербайджано-узбекского 
братства, доведении межго-
сударственных связей до ны-
нешнего уровня и развитии 
союзничества. 

ВЗРЫВНОЙ РОСТ ТОРГОВЛИ
Одним из важных направле-
ний азербайджано-узбекских 
отношений является торго-
во-экономическое сотрудни-
чество. Тем более что объем 
товарооборота между Азер-
байджаном и Узбекистаном за 
последнее время увеличился 
более чем втрое и составил 
795 млн долларов. 
Азербайджано-узбекская 
инвестиционная компания, 
учрежденная три года назад 
с общим капиталом в 500 
миллионов долларов, вносит 
значительный вклад в фи-
нансирование и реализацию 
перспективных проектов в 
различных секторах эконо-
мики как в Азербайджане, 

так и в Узбекистане. Огромна 
роль Межправительственной 
комиссии, служащей разви-
тию связей в экономической, 
торговой, инвестиционной и 
других сферах. 
По нарастающей идет и со-
трудничество двух стран в 
энергетической сфере, а так-
же в области зеленой энергии. 
Например, ООО «Союз зеле-
ного коридора», созданное 
для координации реализации 
проекта коридора зеленой 
энергии Азербайджан – Цен-
тральная Азия, экспорта 
возобновляемой энергии и 
возможностей ее передачи по 
дну Каспийского моря.
Да и азербайджанский 
бизнес, как заявил Ильхам 
Алиев, активно вкладывает 
средства в Узбекистан. Сре-
ди флагманских проектов 
– строительство комплекса 
The Ritz-Carlton в Ташкенте 
и курортной зоны Sea Breeze 
Uzbekistan в Ташкентской 
области.

ФОРМАТ «С6»
И ЦЕНТРАЛЬНАЯ АЗИЯ
Участие Азербайджана в 
консультативных встречах 
глав государств Централь-

ной Азии подтверждает его 
вклад в укрепление межре-
гионального партнерства и 
стабильности на евразийском 
пространстве.
«В результате активного 
подключения Азербайджа-
на к этому процессу формат 
сотрудничества, ранее име-
новавшийся как «С5», фак-
тически превратился в «С6», 
а региональный диалог и 
стратегическое партнерство 
обрели новые содержание и 
масштаб», – сказал глава го-
сударства, отметив, что меха-
низмы диалога и сотрудниче-
ства, созданные в рамках этой 
платформы, служат не только 
развитию межгосударствен-
ных отношений, но и обеспе-
чению мира, стабильности 
и устойчивого прогресса на 
всем евразийском простран-
стве.
Впрочем, Азербайджан и 
Узбекистан эффективно со-
трудничают в рамках прак-
тически всех международных 
организаций и многосто-
ронних платформ, членами 
и участниками которых они 
являются: ООН, ОИС, ОТГ, 
ОЭС, СВМДА, Движение не-
присоединения.

НА ЭТАПЕ БЕСПРЕЦЕДЕНТНОГО 
РАЗВИТИЯ
Президент Азербайджана Ильхам Алиев накануне визита в Узбекистан дал 
интервью Национальному информационному агентству Узбекистана (УзА).
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ПРЕЗИДЕНТ АЗЕРБАЙДЖАНА ДАЛ ИНТЕРВЬЮ НАЦИОНАЛЬНОМУ ИНФОРМАЦИОННОМУ АГЕНТСТВУ УЗБЕКИСТАНА

ТАМИЛЛА НУРИЕВА

Отметил Президент и сотрудничество в 
проведении совместных медиафорумов 
и НПО. Так, в 2026 году впервые был 
запущен зеркальный грантовый кон-
курс, в рамках которого проекты НПО 
Азербайджана будут реализованы в Уз-
бекистане и наоборот.
Начало этому положил 1-й Узбекско-
азербайджанский медиафорум, состо-
явшийся 23-25 сентября 2024 года в 
Ташкенте, а затем – прошедший в Баку 
29 сентября 2025 года 2-й Азербайджа-

но-узбекский медиафорум. К тому же в 
2023 году в Физули состоялся I форум 
сотрудничества НПО Азербайджана и 
Узбекистана, а в 2024 году в Ташкенте 
– II форум сотрудничества НПО Узбеки-
стана и Азербайджана.
Особую роль в укреплении азербайд-
жано-узбекских межгосударственных 
связей играет культурная дипломатия, 
поскольку вносит значительный вклад в 
укрепление взаимопонимания, доверия, 
дружбы и братских уз между нашими 

народами, обогащая гуманитарные свя-
зи новым содержанием.
Важное значение в расширении куль-
турно-гуманитарного сотрудничества 
между двумя странами также имеют 
инициативы и проекты, реализуемые 
Фондом Гейдара Алиева, отметил Пре-
зидент. Да и сотрудничество в сфере об-
разования выступает в качестве одного 
из ведущих направлений культурно-гу-
манитарного партнерства между Азер-
байджаном и Узбекистаном.

Сотрудничество НПО и медиа

Между странами растет и турпо-
ток. Если в 2024 году Азербайд-
жан посетили 46 тысяч узбеки-
станцев, в 2025 году – 62 тысячи, 
то за неполный 2026-й – уже 
44 тысячи граждан. 
Активно развивается и децен-
трализованное сотрудничество. 
Побратимами стали Баку и Таш-
кент, Шуша и Хива, Физули и Гу-
листан, планируется подписание 
соглашения между Нахчываном 
и Ургенчем.
«Сегодня инициативы побра-
тимства между Азербайджаном 
и Узбекистаном имеют особое 
значение и представляют со-
бой одну из важных платформ 
сотрудничества, которая еще 
больше сближает наши народы, 
сохраняет общие исторические, 
культурные и духовные ценно-
сти, а также укрепляет дружбу и 
взаимное доверие между буду-
щими поколениями», – сказал 
Ильхам Алиев.
В интервью глава государства 
коснулся совместной деятельно-
сти двух стран в ОТГ.
«Азербайджан и Узбекистан вос-
принимают ОТГ не только как 
платформу межгосударственного 
сотрудничества, но и как важное 
объединение, несущее в будущее 
нашу общую историю, культуру 
и духовные ценности», – сказал 
он, подчеркнув, что вклад Азер-
байджана и Узбекистана в рам-
ках ОТГ служит дальнейшему 
углублению интеграции между 
тюркскими государствами.
В завершение интервью Ильхам 
Алиев поздравил узбекский на-
род с наступающей 35-й годов-
щиной государственной незави-
симости страны.

Турпоток
и побратимство

I OOt9iII' 



Госпрограмма направлена 
на создание конкуренто-
способных туристических 
продуктов, модернизацию 
управления отраслью, раз-
витие потенциала регионов 
и укрепление позиций 
страны на глобальном рын-
ке. 
Она также нацелена на уве-
личение ежегодного турпо-
тока иностранцев на 8,1% 
и доведение доли туризма 
в ненефтяной экономике 
страны до 8,6% к 2030 году.

ПРИОРИТЕТЫ ПРОГРАММЫ
Ключевые цели программы 
включают несколько по-
зиций. Это либерализация 
визового режима, то есть 
планируется расширить 
список стран с безвизовым 
въездом (целевой ориентир 
– 34 страны), оптимизиро-
вать систему ASAN Viza для 
многократных электрон-
ных виз и внедрить визу 
«цифрового кочевника». 
Одновременно планиру-
ется инфраструктурное 
развитие регионов. Так, 
в 2027-2030 годах будут 
созданы три новые турист-
ско-рекреационные зоны и 
как минимум три крупных 
туристических центра, 
обеспеченных комплекс-
ной инженерно-коммуни-
кационной сетью. В этом 
контексте предусмотрено 
создание и развитие систем 
социального, культурно-
го, административного 
и инженерно-коммуни-

кационного обеспечения 
туристических центров, 
а также государственных 
автомобильных дорог и 
дорожно-транспортной 
инфраструктуры. Причем 
будут привлечены частные 
инвестиции в обеспечен-
ные инфраструктурой тури-
стические центры, плани-
руется также расширение 
предпринимательской дея-
тельности за счет реализа-
ции проектов государствен-
но-частного партнерства.
Основным исполнителем 
мероприятия назначено Го-
сударственное агентство по 
туризму, соисполнителями 
– Министерство экономи-
ки, Министерство экологии 
и природных ресурсов, 
Госкомитет по градостро-
ительству и архитектуре, 
Министерство цифрового 
развития и транспорта, Го-
сударственное агентство во-
дных ресурсов Азербайджа-
на, а также местные органы 
исполнительной власти.

СУБСИДИРОВАНИЕ 
И ЛЬГОТЫ
Вводятся также государ-
ственные механизмы ком-
пенсации расходов на чар-
терные рейсы, субсидии 
для открытия новых регу-
лярных авиамаршрутов, а 
также софинансирование 
крупных международных 
культурно-развлекатель-
ных мероприятий.
По части инвестиционного 
стимулирования в течение 
трех месяцев Кабинет ми-
нистров подготовит новые 

правила выдачи докумен-
тов об инвестиционном по-
ощрении для турпроектов 
и льготное кредитование с 
субсидированием процен-
тов для отелей и курортов. 
То есть субъектам микро- и 
малого предприниматель-
ства, действующим в сфере 
туризма, будет оказана 
поддержка в виде субси-
дий.
Госпрограмма фокусиру-
ется на продвижении ве-
сенних и осенних месяцев 
(апрель, май, октябрь) для 
превращения их в полно-
ценный дополнительный 
туристический сезон.
Планируется запуск кон-
курсов стартапов в сфере 
туризма в 2027-2029 годах 
с финансированием пилот-
ных цифровых решений, а 
также интеграция прода-
жи ж/д билетов в глобаль-
ные дистрибьюторские 
системы (GDS).
Что же касается кадров и 
образования, то модерни-
зации подлежит 30% об-
разовательных программ 
в профильных вузах, будет 
расширена система двой-
ных дипломов в Азербайд-
жанском университете 
туризма и менеджмента и 
запущены курсы кратко-
срочной профподготовки.
Предусмотрены также за-
конодательные реформы. 
В течение шести месяцев 
на основе предложений 
Госагентства по туризму 
будет полностью усовер-
шенствован действующий 
закон «О туризме».
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Совершенствование и ис-
полнение законодательства 
в сфере туризма в рамках 
новой Государственной 
программы на 2026-2030 
годы повысят конкурен-
тоспособность страны, 
привлекут больше ино-
странных гостей, улучшат 
качество сервиса и увели-
чат доходы бюджета 
за счет роста добавленной 
стоимости в секторе 
до 12,2 млрд манатов. 
Это приведет в первую 
очередь к увеличению 
добавленной стоимости 
туристической отрасли к 
2030 году.
Внедрение субсидий для 
туроператоров приведет к 
привлечению иностранцев 
и компенсации чартерных 
рейсов. А улучшение выда-
чи документов об инвести-
ционном стимулировании 
станет составляющей 
развития региональной 
инфраструктуры. 
Установка жестких тре-
бований по санитарии и 
безопасности в гостиницах 
приведет к улучшению сер-
виса и безопасности. Будут 
также созданы прозрачные 
механизмы разрешения 
споров для туристов и по-
требителей. Появятся но-
вые направления – напри-
мер, для развития горного 
туризма с профессиональ-
ным сопровождением и 
региональных маршрутов. 
Будет также упрощен въезд 
в страну, повышена доступ-
ность авиабилетов и т.д.

Президент Ильхам Алиев утвердил «Государственную программу 
развития туризма в Азербайджанской Республике на 2026-2030 годы».

ГОСПРОГРАММА НАПРАВЛЕНА НА РАЗВИТИЕ ПОТЕНЦИАЛА РЕГИОНОВ

МАРЬЯМ ГУЛАМОВА
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ПОВЫШАЕМ 
ТУРИСТИЧЕСКИЙ ПОТЕНЦИАЛ

Виктор Ющенко 
побывал в Баку

Что это даст
Азербайджану?

Президент Азербайджана Ильхам 
Алиев встретился с бывшим прези-
дентом Украины Виктором Ющенко, 
находившимся с визитом в Баку. Об 
этом сообщается в аккаунте главы на-
шего государства в социальной сети X.
«Мы поделились добрыми воспоми-
наниями, связанными с нашим зна-
комством, продолжающимся более 
20 лет, вспомнили о проделанной 
совместной работе, направленной 
на укрепление азербайджано-укра-
инских отношений, провели обмен 
мнениями о перспективах связей.
В ходе встречи посол Украины в 
Азербайджане вручил мне удосто-
верение «Почетного гражданина 
города Ирпень», – отмечается в пу-
бликации.

Новый посол
Соединенного 
Королевства
18 августа Президент Азербайджанской 
Республики Ильхам Алиев принял ново-
назначенного чрезвычайного и полно-
мочного посла Соединенного Королевства 
Великобритании и Северной Ирландии в 
нашей стране Данкана Нормана.
Посол вручил главе государства свои ве-
рительные грамоты.
Данкан Норман сказал, что работа над 
новым стратегическим партнерством 
между Соединенным Королевством и 
Азербайджаном продолжается, под-
черкнул, что это позволит и дальше 
развивать сотрудничество по общим при-
оритетам, углублять наши достижения 
посредством укрепления безопасности и 
инноваций.
Посол заявил о желании британской сто-
роны установить динамичное партнерство 
с нашей страной в сфере возобновляемой 
энергетики, обороны, авиации, отметил 
связи в области образования и укрепление 
мостов между молодежью.
Президент Ильхам Алиев сказал, что 
вопросы повестки дня имеют большое 
значение не только в двусторонней пло-
скости, но и с точки зрения регионального 
развития и сотрудничества. Выразив при-
знательность правительству Великобрита-
нии за помощь в сфере разминирования, 
глава государства отметил, что наша стра-
на нуждается в более тесном международ-
ном сотрудничестве в этом направлении.
Напомнив, что азербайджано-британ-
ское сотрудничество началось 30 лет 
назад именно в энергетическом секторе, 
Президент Ильхам Алиев отметил, что в 
настоящее время имеется большой потен-
циал для партнерства в области возобнов-
ляемой энергетики. В этом контексте он 
подчеркнул, что первую солнечную элек-
тростанцию на освобожденных от окку-
пации территориях Азербайджана строит 
компания bp.
Президент Ильхам Алиев пожелал послу 
успехов в деятельности.
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ЛОКОМОТИВ МИРА 
УЖЕ В ПУТИ Дорожная карта Азер-

байджана по взаимо-
действию с Арменией 
основывается на базовых 
принципах международ-
ного права, которые Баку 
выдвинул в качестве осно-
вы для нормализации от-
ношений. Стратегический 
план Азербайджана носит 
жестко структурирован-
ный характер: переход 
к каждому следующему 
этапу (включая экономи-
ку и торговлю) возможен 
только после выполнения 
фундаментальных право-
вых и территориальных 
условий.
Только после закрытия 
базовых политических и 
инфраструктурных спо-
ров Азербайджан готов 
перейти к практическому 
экономическому взаимо-
действию, которое недав-

но было также интегриро-
вано в пятилетний план 
Армении (2026-2031 гг.).
Для Армении это воз-
можность разблокиро-
вать свои транспортные 
узлы и торговать через 
азербайджанскую инфра-
структуру. Азербайджан, 
в свою очередь, задей-
ствует логистические це-
почки для регионального 
транзита – например, 
доставка гуманитарных 
и коммерческих грузов, 
зерна.
А постепенный допуск ар-
мянских и азербайджан-
ских бизнес-кругов к со-
вместным экономическим 
проектам на нейтральных 
или приграничных пло-
щадках для снижения 
рисков и диверсификации 
торговли позволит снять 
недоверие с обеих сторон.

Взаимодействие между Азербайджаном и Арменией перешло к практиче-
ской нормализации и институционализации мира. Вслед за парафированием 
мирного соглашения на Вашингтонском саммите ключевые контакты сторон 
сместились в русло реализации конкретных межгосударственных шагов 
и формирования новой геополитической реальности на Южном Кавказе.

Лидеры двух стран продолжа-
ют поддерживать регулярный 
рабочий диалог. В августе со-
стоялся телефонный разговор 
между Президентом Азер-
байджана Ильхамом Алиевым 
и премьер-министром Арме-
нии Николом Пашиняном. 
Стороны подтвердили обоюд-
ную политическую волю к фи-
нализации мирной повестки.
Продолжается также работа 
по официальному подписа-
нию и последующей рати-
фикации соглашения «Об 
установлении мира и межго-
сударственных отношений». 
На повестке дня последова-
тельный процесс делимита-
ции и демаркации государ-
ственной границы на основе 
согласованных правовых 
механизмов. Одновременно 
дипломатические ведомства 
двух стран ведут детальное 
обсуждение по разблокирова-
нию и запуску региональных 
транспортно-коммуникацион-
ных линий.

ПЕРСПЕКТИВЫ 
СОТРУДНИЧЕСТВА
В долгосрочные планы прави-
тельства Армении (программа 
на 2026-2031 годы) официаль-
но включен пункт о намерении 
налаживать двустороннюю 
торговлю с Азербайджаном. 
Прорабатываются также шаги 
по постепенному налажива-
нию связей между деловыми 
кругами и активизации кон-
тактов на уровне гражданских 
обществ двух республик.
Однако несмотря на готов-
ность сторон поставить фи-
нальную подпись, 

процесс упирается в юриди-
ческое препятствие: офици-
альный Баку заявляет, что 
окончательное соглашение не 
будет подписано до тех пор, 
пока Армения не изменит свою 
Конституцию. 
Что же касается разблокиров-
ки региональных путей сооб-
щения, то суть проекта TRIPP 
– в компромиссном формате 
создания специальной тран-
зитной зоны через террито-
рию Армении, которая свяжет 
основную территорию Азер-
байджана с его Нахчыванским 
эксклавом.
Формат разработан таким 
образом, чтобы Азербайджан 
получил беспрепятственный 
доступ к своей территории, но 
при этом полностью уважался 
суверенитет и юрисдикция 
Армении над этим коридором. 
США выступают ключевым 
гарантом и партнером в раз-
витии этой транспортной ар-
терии, соглашение по которой 
может быть рассчитано на 
срок до 99 лет.
Да и процесс делимитации 
границ перешел от политиче-
ских деклараций к практиче-
ской демаркации. Комиссии 
по делимитации работают на 
основе советских карт, шаг за 
шагом согласуя метры госгра-
ницы. Например, на границе 
в Тавуш-Газахской зоне эти 
шаги привели к реальной 
передаче территорий под 
контроль пограничных служб 
обеих стран, что позволило 
сторонам отодвинуть регуляр-
ные воинские части от линии 
соприкосновения.

Помимо этого, стороны ведут 
закрытые консультации по 
энергетическим вопросам: 
Ереван стремится к энергети-
ческой независимости, Баку 
поднимает вопросы регио-
нальной энергобезопасности 
и экологического мониторин-
га инфраструктурных объек-
тов.

ВОЗМОЖНЫ 
ПРЯМЫЕ ПОСТАВКИ ГАЗА
В Армении считают, что ди-
версификация поставок при-
родного газа в страну важна, и 
этот вопрос уже обсуждается 
с Ираном и Азербайджаном. 
Об этом заявил журналистам 
депутат парламента Арме-
нии, член правящей партии 
«Гражданский договор» Сар-
кис Ханданян. По его словам, 
возможность увеличения объ-
ема поставок газа из Ирана 
обсуждалась во время визита 
в эту страну в июле министра 
территориального управления 
и инфраструктуры Армении.
«Будем работать в этом на-
правлении», – сказал Хан-
данян, добавив, что не исклю-
чен сценарий поставок газа 
из Азербайджана. «Кроме 
того, проектом (имеется в 
виду TRIPP) предполагается 
прокладка газопровода по тер-
ритории Армении. Это допол-
нительный источник, чтобы 
воспользоваться возможно-
стями этого газопровода», – 
сказал он, отметив, что в пер-
спективе это может обеспечить 
стране еще один источник 
газа. 

4 22 АВГУСТА 2026 АКТУАЛЬНО
РАБОТА ПО ДОСТИЖЕНИЮ МИРА МЕЖДУ АЗЕРБАЙДЖАНОМ И АРМЕНИЕЙ ПРОДОЛЖАЕТСЯ

ТАМИЛЛА НУРИЕВА

Через территорию Азер-
байджана в Армению 
(транзитом из России 
и других стран, а также 
прямым экспортом) уже 
доставлено суммарно 
свыше 65 тысяч тонн 
различных грузов. Же-
лезнодорожный маршрут 
через Азербайджан в 
одностороннем порядке 
был задействован после 
снятия ограничений в 
конце 2025 года. С тех 
пор через нашу тер-
риторию в Армению 
беспрепятственно достав-
ляются грузы. Из России 
транзитом поставляются 
зерновые, в основном 
пшеница: около 43 тыс. 
тонн; удобрения – около 
9 тыс. тонн; древесина и 
пиломатериалы – около 
67 тыс. тонн; уголь и 
антрацит – более 1,1 тыс. 
тонн; пропан – 1136 тонн 
и алюминий – 133 тонны. 

Азербайджан поставляет 
Армении дизельное то-
пливо – уже отправлено 
около 15 тыс. тонн, а 
также бензин (АИ-92 и 
АИ-95) – около 5 тыс. 
тонн. И хотя пока пря-
мого соглашения, посвя-
щенного исключительно 
импортным поставкам, 
между странами подпи-
сано не было, торговое 
взаимодействие между 
Азербайджаном и Ар-
менией уже началось и 
закреплено на прави-
тельственном уровне в 
рамках более широких 
мирных договоренно-
стей. 
Таким образом, работа 
по достижению настоя-
щего мира между Азер-
байджаном и Арменией 
поступательно идет, 
и никому ее не оста-
новить.

Поэтапный запуск

В ДОЛГОСРОЧНЫЕ ПЛАНЫ 
ПРАВИТЕЛЬСТВА АРМЕНИИ 
ОФИЦИАЛЬНО ВКЛЮЧЕН 
ПУНКТ О НАМЕРЕНИИ НАЛАЖИВАТЬ 
ДВУСТОРОННЮЮ ТОРГОВЛЮ 
С АЗЕРБАЙДЖАНОМ

Прямой экспорт
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О стратегическом значении 
минной проблемы, уроках 
азербайджанского опыта 
и перспективах форми-
рования новой «противо-
минной дипломатии» мы 
побеседовали с польским 
политологом Якубом 
Корейбой.

l  На постконфликтных 
территориях минная 
проблема напрямую 
влияет на националь-
ную безопасность и эко-
номическое развитие. 
Почему международное 
сообщество так прене-
брежительно относится 
к ее стратегическому 
значению?
l  Минная проблема выхо-
дит далеко за рамки гума-
нитарного и технического 
вопроса – это также задача 
политическая, стратегиче-
ская и цивилизационная. 
Отношение международ-
ных игроков к разминиро-
ванию позволяет судить о 
том, какое место они отво-
дят той или иной террито-
рии в своей стратегической 
картине мира.
В условиях фрагментации 
и формирования блоков 
показателен сам масштаб 
поддержки разминирова-
ния. Если НАТО, ЕС или 
другие западные структуры 
считают минную угрозу 
конкретной и актуальной, 
выделяют финансовые и 
технические ресурсы и со-
действуют очистке террито-
рии, это свидетельствует о 
ее стратегической перспек-
тивности и заинтересован-
ности в будущем. Если же 
проблема воспринимается 
как локальная и второсте-
пенная, это может указы-
вать на отсутствие долго-
срочного интереса к данной 
территории.
l  Азербайджан значи-
тельную часть расходов 
на разминирование вы-
нужден покрывать са-
мостоятельно. Насколь-
ко это справедливо? 
l  Здесь уместен принцип 
«спонсор платит», по ана-
логии с «загрязнитель 
платит». Если бы у Арме-
нии не было внешнего 
спонсора, поставлявше-

го ей вооружение и мины, 
она не смогла бы замини-
ровать территории Азер-
байджана. Поэтому тех-
ническая, политическая и 
моральная ответственность 
должна лежать не толь-
ко на непосредственном 
исполнителе, но и на го-
сударстве, которое обеспе-
чивало его необходимыми 
средствами. Для Европы 
это также вопрос стратеги-
ческой целесообразности: 
поддержка разминирова-
ния Азербайджана и воз-
ложение ответственности 
на государство-спонсор 
отвечают ее политическим, 
информационным и мо-
ральным интересам.
l  Современная Европа 
располагает огром-
ными финансовыми, 
технологическими и 
институциональными 
ресурсами, но гумани-
тарное разминирова-
ние часто остается на 
периферии междуна-
родной повестки. По-
чему? 
l  Европейские страны и 
ЕС как наднациональный 
институт в основном мыс-
лят короткими электораль-
ными циклами: каждые 
выборы становятся своего 
рода подведением итогов. 
Однако эти циклы раз-
ворачиваются в рамках 
более долгосрочной 
геополитической 
тенденции. Сегодня 
Европа консолидиру-
ется внутри, укрепляя 
собственную оборонную 
и военную промышлен-
ность, и одновременно 
отгораживается от внеш-
них игроков. Для стран, 
находящихся между 
Россией и Ев-
ропой, в 

том числе Азербайджана и 
Армении, это означает не-
обходимость определиться 
со своей стратегической 
принадлежностью.
В этом контексте разми-
нирование приобретает 
стратегическое значение. 
Если Азербайджан и Арме-
ния станут частью единого 
европейского пространства, 
существование минных 
полей между ними будет 
несовместимо с самой его 
логикой. ЕС сможет предо-
ставлять финансовую, тех-
ническую и политическую 
поддержку для их ликвида-
ции.
При этом внешние границы 
Европы, напротив, милита-
ризируются. Показателен 
пример Польши, которая 
вышла из Оттавской кон-
венции и приступила к 
минированию отдельных 
участков границы с потен-
циальными противниками.
l  Может ли опыт Азер-
байджана быть полезен 
странам, которые уже 
сегодня вынуждены ду-
мать о поствоенном вос-
становлении? 
l  Азербайджан демонстри-
рует конструктивное мыш-
ление и устремленность в 
будущее. Его подход по-
казывает, что завершение 
войны – лишь начало боль-
шой работы. Освобожден-
ные территории необходи-
мо не только восстановить, 
но и сделать современнее, 
эффективнее и лучше, чем 
прежде. В этом заключается 
антитеза застою и экстен-
сивной модели развития, 
при которой территории 
приобретаются ради кон-
троля над ними. Азер-
байджан делает ставку на 
интенсивное развитие: воз-

вращенные территории 
быстро включаются 

в экономическое, 
стратегическое, 

гуманитарное 
и культурное 
пространство 
страны, а через 
инфраструктур-
ные проекты 
– в региональ-
ное эконо-
мическое 
крово-
обращение.

Особенно 

важно, что после победы 
страна сосредоточилась на 
ежедневной созидательной 
работе. В этом вера в буду-
щее, энергия и позитивное 
мышление. Именно такого 
видения сегодня во многом 
не хватает европейским 
странам. Опыт Азербайд-
жана заслуживает тщатель-
ного изучения далеко за 
пределами Южного Кавказа 
и постсоветского простран-
ства.
l  Может ли гуманитар-
ное разминирование 
стать новым направле-
нием международной 
дипломатии, а Азер-
байджан – одним из ми-
ровых центров противо-
минной дипломатии?
l  Безусловно, технический 
и политический опыт Азер-
байджана в сфере гумани-
тарного разминирования 
будет крайне востребован, 
когда другие страны Евро-
пы – в частности Грузия, 
Молдова и Украина – нач-
нут масштабное восстанов-
ление территорий, инфра-
структуры и экономики 
после конфликтов. 
Еще 10-15 лет назад де-
оккупация Карабаха каза-
лась далекой перспективой. 
Сегодня же восстановление 
региона происходит бук-
вально на наших глазах: 
строятся дороги, мосты, 
дома, создается новая ин-
фраструктура. Именно по-
этому опыт Азербайджана 
необходимо изучать уже 
сейчас – не только с техни-
ческой, но и с политической 
и психологической точки 
зрения.
Особую ценность представ-
ляет подход Азербайджана 
к постконфликтному пери-
оду: отказ от логики мести 
и ориентация на будущее, 
восстановление и конструк-
тивное взаимодействие 
с бывшим противником. 
Такой подход требует боль-
шой политической и мо-
ральной силы.
В этом смысле разми-
нирование имеет особое 
символическое значение. 
Оно устраняет физические 
барьеры и создает условия 
для возвращения людей, 
восстановления территорий 
и будущего взаимодей-
ствия.

  Азербайджан 
демонстрирует 

конструктивное 
мышление 

и устремленность 
в будущее. 
Его подход

 показывает, 
что завершение 

войны – лишь 
начало большой 

работы. 
Освобожденные 

территории 
необходимо сделать 

современнее, 
эффективнее 

и лучше, чем прежде

ПРОТИВОМИННАЯ 
ДИПЛОМАТИЯ
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Взрывные устройства остаются в земле на долгие годы после окончания войны. Азербайджан, 
столкнувшийся с одним из самых масштабных минных наследий современности, постепенно 

формирует собственный опыт, способный выйти далеко за пределы Южного Кавказа.

АБУЛЬФАЗ БАБАЗАДЕ

Якуб Корейба
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Очередное обострение в отношениях между Россией и Азербайджаном, 
произошедшее накануне, еще раз показало: несмотря на заявления о 
нормализации, противоречия между двумя странами, никуда не исчезли.

На этот раз причиной обостре-
ния стали антиазербайджанские 
высказывания участников про-
граммы «Чистота понимания» на 
YouTube-канале политического 
консультанта Семёна Уралова. В 
передаче участвовали сам Уралов, 
ведущий телеканала «Москва 24» 
Иван Князев и советник министра 
транспорта России Алексей Чада-
ев.
Реакция Баку не заставила себя 
долго ждать. Генеральная проку-
ратура Азербайджана, основываясь 
на фактах, свидетельствующих о 
наличии в прозвучавших заяв-
лениях публичных призывов к 
насильственному изменению кон-
ституционного строя и нарушению 
территориальной целостности 
нашей страны, разжиганию наци-
ональной вражды и терроризму, 
возбудила в отношении всех троих 
уголовные дела. Суд заочно избрал 
им меру пресечения в виде ареста, 
после чего они были объявлены в 
международный розыск. Вслед за 
этим посол России был вызван в 
МИД Азербайджана, где ему выра-
зили официальный протест.
Но дело тут не в одной отдельно 
взятой передаче...
Российские СМИ уже неоднократ-
но становились причиной напря-
женности в отношениях Москвы 
с Азербайджаном, Арменией, 
Казахстаном и другими государ-
ствами постсоветского простран-
ства. Ни для кого не секрет, что 
в российском информационном 
пространстве существует целый на-
бор исторических и политических 

нарративов, рассчитанных прежде 
всего на внутреннюю аудиторию. 
Один из наиболее распростра-
ненных сводится к тому, что до 
вхождения в Российскую империю 
многие народы нынешнего пост-
советского пространства якобы не 
обладали полноценной государ-
ственностью, а современные неза-
висимые государства появились во 
многом благодаря российской, а 
затем советской политике. Отсюда 
же рассуждения об искусственных 
границах, «подаренных террито-
риях» и несостоятельности нацио-
нальных версий истории.
Возможно, для российского зри-
теля подобные заявления могут 
выглядеть как проявление патри-
отизма и напоминание о величии 
страны. Но за пределами России 
они получают совершенно иное 
звучание. Азербайджан, Армения, 
Казахстан, Узбекистан и другие 
бывшие советские республики 
существуют как независимые 
государства уже более трех деся-
тилетий. За это время они сформи-
ровали собственные политические 
системы, национальные идеологии 
и представления о своей истории. 
Важное место занимает идея исто-
рической преемственности соб-
ственной государственности.

ПАРАДОКСЫ 
РОССИЙСКОЙ ПОЛИТИКИ
Россия стремится сохранить влия-
ние на постсоветском пространстве, 
развивает торговлю, транспортные 
связи и политическое сотрудниче-
ство с соседями, говорит об общей 
истории и культурной близости. 
Одновременно российское инфор-

мационное пространство регулярно 
воспроизводит тезисы, которые в 
этих же государствах воспринима-
ются как пренебрежение к их суве-
ренитету.
Причем повторяемость подобных 
заявлений и сходство используе-
мых формулировок уже трудно объ-
яснить исключительно личными 
взглядами отдельных журналистов. 
Эти нарративы соответствуют суще-
ствующему в России политическому 
запросу и постоянно воспроизво-
дятся на разных медиаплощадках. 
В итоге информационная политика, 
предназначенная прежде всего для 
внутреннего потребления, начинает 
непосредственно влиять на отноше-
ния России с соседями.
В истории с «Чистотой понима-
ния» ситуация зашла еще дальше. 
Участники программы вышли 
за пределы привычных истори-
ческих рассуждений. Баку про-
звучавшие заявления расценил 
уже как прямую угрозу и призыв 
к насильственным действиям в 
отношении Азербайджана. Отсю-
да и необычно жесткая реакция. 
Объявление Князева, Уралова и 
Чадаева в международный розыск 
переводит конфликт из области 
медийной полемики в правовую 
плоскость. В итоге ура-патрио-
тизм, рассчитанный прежде всего 
на российского зрителя, начинает 
работать против российских же 
внешнеполитических интересов. 
Риторика, призванная демон-
стрировать силу России внутри 
страны, одновременно осложняет 
отношения с государствами, влия-
ние на которые Москва стремится 
сохранить.
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ИЛЬГАР ВЕЛИЗАДЕ
Особенно хорошо это 
противоречие видно на 
примере Алексея Ча-
даева. После скандала 
он сложил полномочия 
советника министра 
транспорта России. 
Сам Чадаев объяснил 
свое решение тем, что 
его личная экспертная 
позиция не должна соз-
давать препятствий для 
межгосударственного 
сотрудничества. Однако 
скорость, с которой по-
следовала его отставка, 
позволяет предполо-
жить, что решение было 
принято под прямым 
административным дав-
лением руководства.
Это и неудивительно, 
ведь Азербайджан за-
нимает важное место в 
российской транспорт-
ной стратегии – прежде 
всего как ключевое 
звено международного 
транспортного коридо-
ра «Север-Юг». Россия 
заинтересована в уве-
личении грузопотока 
по этому маршруту, а 
значит, ей необходимо 
устойчивое взаимодей-
ствие с Баку.
Получается, что с одной 
стороны, Москва вкла-
дывает политические и 
экономические ресурсы 
в развитие транспорт-
ного сотрудничества с 

Азербайджаном, с дру-
гой – чиновник, имею-
щий непосредственное 
отношение к транспорт-
ной сфере, своими пу-
бличными заявлениями 
осложняет отношения 
с одним из ключевых 
партнеров России по 
этому же направлению.
История с Чадаевым 
показывает, что проти-
воречие между внутрен-
ней информационной 
повесткой и реальными 
внешнеполитическими 
интересами РФ стано-
вится слишком замет-
ным, чтобы можно было 
игнорировать его.
К сожалению, нынеш-
ний российско-
азербайджанский кри-
зис, скорее всего, не по-
следний. Он постепенно 
уйдет с первых полос, 
однако породившая его 
проблема останется. 
Пока российская ин-
формационная полити-
ка будет воспроизводить 
нарративы, ставящие 
под сомнение истори-
ческую и политическую 
субъектность соседних 
государств, новые ме-
дийные конфликты 
практически неизбеж-
ны. И каждый следую-
щий будет происходить 
на фоне накопившегося 
взаимного недоверия.

Между пропагандой 
и прагматикой

В ЭФИРЕ ВНОВЬ 
ПРИВЫЧНЫЕ НАРРАТИВЫ
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Значение промышленной 
зоны не заканчивается на 
территории конкретно-
го предприятия. Вокруг 
производства возникает 
спрос на перевозки, ре-
монт и обслуживание 
оборудования, поставку 
сырья и комплектующих, 
логистику, питание и раз-
личные профессиональ-
ные услуги.
Особенно заметно это 
может быть в регионах. 
Если рядом с крупным 
предприятием появляют-
ся местные поставщики и 
подрядчики, постепенно 
складывается целая про-
изводственная цепочка. 
Поэтому для региональ-
ных промышленных зон 
важно не только привлечь 
несколько крупных инве-
сторов, но и создать среду, 
где предприятия смогут 
работать друг с другом.

Такой подход позволяет 
промпаркам давать го-
раздо больший эффект. 
Он не ограничивается 
лишь размещением пред-
приятий на одной терри-
тории, поясняет эконо-
мист Махир Зейналов.
– Мировой опыт пока-
зывает, что правильно 
организованный про-
мышленный парк – вовсе 
не участок земли с гото-
выми коммуникациями, 
где размещаются заводы, 
– говорит он. – Со време-
нем здесь формируется 
полноценная экономи-
ческая экосистема, в 
которой производство 
связано с логистикой, 
энергетикой, инноваци-
ями, финансами и услу-
гами. 
Для предпринимателя 
готовая инфраструктура 
означает меньше пер-

воначальных расходов 
и оперативный запуск 
проектов. А когда пред-
приятия находятся рядом, 
между ними возникают 
кооперационные свя-
зи, проще организовать 
поставки сырья и ком-
плектующих, сократить 
транспортные расходы. 
Поэтому промпарк спосо-
бен создавать экономиче-
скую активность далеко 
за пределами самого 
предприятия.
Для нашей экономики 
особенно важно развитие 
ненефтяной промыш-
ленности и увеличение 
производства продукции, 
ориентированной на экс-
порт. Промпарки и квар-
талы уже открывают для 
этого новые возможности. 
Но следующий этап дол-
жен быть связан не толь-
ко с увеличением количе-

ства предприятий. Нужно 
повышать технологиче-
ский уровень производ-
ства, развивать глубокую 
переработку и привлекать 
проекты с высокой добав-
ленной стоимостью.
Хороший пример подает 
Китай. Шэньчжэнь на-
чинал как специальная 
экономическая зона, а со 
временем превратился в 
крупный центр электро-
ники, информационных 
технологий и инноваций. 
И сейчас в китайских про-
мышленных кластерах 
развиваются автомобиль-
ная промышленность, 
электроника, робототех-
ника, искусственный ин-
теллект и новая энергети-
ка. А переход от обычного 
производства к техноло-
гиям особенно важен, по-
скольку дает экономике 
гораздо большую отдачу.

БОЛЬШЕ ПРОИЗВОДСТВА
 И ЭКСПОРТА 

Такая надежная основа позволяет 
строить смелые планы на будущее. 
Ведь прямо сейчас заводы и фабри-
ки подошли к черте, когда мало про-
сто открывать новые цеха. Нужно 
полностью менять подход к делу. А 
главное сегодня – найти инвесторов 
и переключиться на выпуск по-на-
стоящему сложной, современной 
техники и оборудования.

КАПИТАЛЫ У СТАНКА
В системную работу уже включилось 
девять промышленных парков и 
пять кварталов, созданных государ-
ством и частным бизнесом. Направ-
ляет их успех Агентство развития 
экономических зон при Минэконо-
мики. Судя по последней статистике, 
бизнесмены вложили в эти террито-
рии более 7,2 млрд манатов, а общая 
сумма запланированных инвестиций 
даже превысила 8,7 млрд. И резуль-
таты не заставили себя долго ждать.
Предприятия новых зон выпустили 
и реализовали товаров почти на 
21 млрд манатов. Особенно важно, 
что солидная часть этой суммы – 
свыше 6,7 млрд – приходится на 
ненефтяной экспорт. Стоит ли объ-
яснять, что выход отечественных 
товаров на внешние рынки прино-
сит стране огромную пользу. Следуя 
этой логике, предприятия зарабаты-
вают валюту, находят новых покупа-
телей и шаг за шагом привыкают к 
жестким международным стандар-
там качества.
Растет и занятость. Прямо сейчас в 
списках целевого агентства без мало-
го 148 резидентов и 10 нерезидентов, 
открывших более 11 200 постоянных 
рабочих мест. Причина такого раз-
маха понятна. Готовая инфраструк-
тура, подведенные коммуникации, 
налоговые и таможенные льготы 
в зонах особого благоприятство-
вания позволяют бизнесу снизить 
первоначальные расходы и быстрее 
запускать производство. Ведь как 
известно, основное преимущество 
промышленных зон в том, что пред-
принимателю не приходится начи-
нать проект с нуля. 
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ДЖАВАД ИСКЕНДЕРОВ 

Промышленная цепочка 

Каналы сбыта
В то же время, по оцен-
кам экономистов, пока 
основной объем вложе-
ний в промышленные 
зоны обеспечивают 
внутренние ресурсы 
и господдержка. Ино-
странный капитал хоть 
и растет, его доля срав-
нительно невелика. 
10 лет назад зарубежные 
инвестиции составляли 
у нас порядка 
10,4 млн манатов. К кон-
цу прошлого года они 
достигли 87,9 млн. Та-
ким образом, сейчас мы 
наблюдаем солидный 
рост иноземных инве-
стиций, однако на фоне 
общего инвестиционно-

го портфеля иностран-
ные капиталовложения 
все еще выглядят до-
вольно скромно.
Между тем приход меж-
дународных компаний 
может дать нам гораздо 
больше: вместе с капи-
талом приходят техно-
логии, современные ме-
тоды управления, новые 
требования к качеству 
и доступ к международ-
ным каналам сбыта. 
Для местных предпри-
ятий это возможность 
стать поставщиками 
крупных компаний и 
включиться в междуна-
родные производствен-
ные цепочки.

Промышленные площадки шаг за шагом перекраивают привычный облик ненефтяного сектора. На месте пустующих 
территорий вырастают новые заводы, заявляя о себе появлением новых рабочих мест и ростом выпуска продукции.

ОБЩАЯ СУММА ИНВЕСТИЦИЙ 
ПРЕВЫСИЛА

8,7 млрд
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КРОССВОРД

Геннадий Пастушков ро-
дился 4 февраля 1932 года 
в Баку. Его отец, Георгий 
Георгиевич Пастушков, 
в начале войны 1941-1945 
годов ушел на фронт и в 
1941-м погиб под Ростовом. 
Мать, Екатерина Петровна 
(Пахункова), более 40 лет 
работала фотокорреспон-
дентом в бакинских изда-
ниях. Возможно, именно от 
нее сын унаследовал инте-
рес к фотографии, которая 
со временем стала его про-
фессией.
В молодости Гена серьезно 
занимался спортом – пу-
левой стрельбой и мото-
кроссом. В 1951 году стал 
чемпионом Азербайджана 
среди юниоров по стрельбе 
из малокалиберного ору-
жия. 
В конце 50-х Геннадий Па-
стушков начал работать 
фотокорреспондентом 
– сначала в газете «Моло-
дежь Азербайджана», затем 
в агентстве «Азеринформ». 
В 1961 году окончил Всесо-
юзный двухгодичный лек-
торий по журналистике и 
фоторепортажу и в том же 
году пришел на Азербайд-
жанское телевидение. 

ВСЕ НАЧИНАЛОСЬ 
С ЭКСПЕРИМЕНТОВ
Начало 60-х – время ста-
новления Азербайджанско-
го телевидения. Техника 
была громоздкой, многие 
передачи шли в прямом 
эфире, технологии, ко-
торые сегодня кажутся 
элементарными, только 
осваивались. Пастушков 
принадлежал к тем опера-
торам, которые не просто 
работали с имевшейся тех-
никой, но и постоянно ис-
кали новые возможности.
Он был одним из энтузи-
астов внедрения цветного 
изображения на Азербайд-
жанском телевидении, 

участвовал в создании цеха 
комбинированных съемок 
творческого объединения 
«Экран». 
За годы работы Пастушков 
снял более 50 докумен-
тальных фильмов. Его 
работы получали награды 
на кинофестивалях и про-
фессиональных конкурсах. 
Отмечались и фотографии. 
В частности, фоторабота 
«Удача» была удостоена 
специального приза за ин-
тересное изобразительное 
решение. К сожалению, 
сама фотография до наших 
дней не дошла. 
Пастушкову было присво-
ено звание кинооператора 
второй, а затем и первой 
категории. В 1984 году он 
стал членом Союза кине-
матографистов Азербайд-
жана. 

КАСПИЙСКАЯ АТЛАНТИДА
Отдельная история свя-
зана с документальным 
фильмом «Каспийская Ат-
лантида», где Пастушков 
выступил одновременно 
оператором и режиссером.
Для фильма требовалось 
снять подводный мир Кас-
пия. Сегодня такая задача 
особых технических про-
блем не представляет, но в 
начале 70-х все было иначе. 
Специального оборудова-
ния для подобных съемок 
практически не существо-
вало. Дополнительной 
проблемой была мутная 
каспийская вода.
Пастушков предложил 
создать специальный гер-
метичный бокс, внутри 
которого могли разме-
ститься оператор и камера. 
Идея была необычной, и 
найти людей, способных 
ее реализовать, оказалось 
непросто. Он обращался на 
заводы, искал инженеров 
и мастеров, пока необходи-
мую конструкцию наконец 
не изготовили.
Подводные съемки состо-

ялись, и «Каспийская Ат-
лантида» вышла на экран. 
Этот эпизод хорошо демон-
стрирует характер Пастуш-
кова и его отношение к 
профессии. Если существу-
ющая техника не позволя-
ла снять задуманное, он 
искал способ решить про-
блему самостоятельно. 
При всей увлеченности 
профессией важнейшее ме-
сто в его жизни занимала 
семья. Геннадий Пастуш-
ков воспитал троих сыно-
вей. Старший – Георгий 
пошел по стопам отца и 
стал профессиональным 
фотографом.
Геннадий Георгиевич ушел 
из жизни 22 апреля 1993 
года. Ему был 61 год.

ВЕЧЕР ПАМЯТИ 
В ФИЛАРМОНИИ
14 августа в Азербайд-
жанской государственной 
филармонии состоялся 
творческий вечер памяти 
Геннадия Пастушкова, 
приуроченный к 70-летию 
Азербайджанского телеви-
дения.
Здесь собрались ветера-
ны телевидения, друзья 
и коллеги Пастушкова, 
люди, лично знавшие его и 
работавшие вместе с ним. 
Среди почетных гостей 
были послы Узбеки-
стана и России в 
Азербайджа-
не, а также 
гости из 
России, 
Узбеки-
стана, Ка-
захстана, 
США и 
Израиля.
Среди 
присут-
ствовав-
ших было 
немало 
детей кол-
лег и друзей 
Пастушкова, 
которых уже 

нет в живых. Поэтому ве-
чер во многом превратился 
в большую встречу людей, 
связанных общей телевизи-
онной историей. 
Программу открыл худо-
жественный телеочерк о 
Геннадии Пастушкове, 
затем воспоминаниями о 
нем поделились коллеги и 
друзья.

ВСПОМИНАЕТ 
ДЖАМИЛЬ КУЛИЕВ
Заслуженный деятель 
искусств Азербайджана, 
кинорежиссер и директор 
Госфильмофонда Азер-
байджана Джамиль Кулиев 
рассказал: 
– В судьбе Геннадия Па-
стушкова было очень много 
важных и знаменательных 
событий. Он пришел на те-
левидение в 1961 году и бук-
вально через год-полтора 
ему поручили очень ответ-
ственную работу – фильм 
о рыболовецком сейнере. 
Сценаристом была Надежда 
Исмайлова. Посмотрев го-
товую картину, тогдашний 
председатель Гостелерадио 
Теймур Сулейманович Али-
ев пришел в восторг. Фильм 
поэтично, без набивших 
оскомину клише рассказал 
о нелегкой работе тружени-
ков Каспия. «Ночные рыба-
ки» – фильм-размышление, 
фильм-наблюдение, кото-
рый сохранял при этом не-
обходимую событийность. 
Киноленту отправили на 
всесоюзный фестиваль в 
Ленинград, где жюри отме-
тило ее премией.
Режиссер Нуреддин Таги-
ев говорил, что Геннадий 
Пастушков соединил в себе 
глубокое знание техники с 
любовью к природе. Мно-
гие его фильмы – «Шеки», 
«Мингечаур», «Гейгель» и 
другие – воспевали флору 
и фауну Азербайджана, его 
природу.
Портретные картины 
получались у Геннадия 
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В истории телевидения остаются имена не только тех, кого зрители ежедневно видели на экране. Огромная часть этой 
истории создавалась людьми, работавшими за кадром. К 70-летию Азербайджанского телевидения в Государственной 
филармонии прошел вечер памяти, посвященный выдающемуся кинооператору и режиссеру Геннадию Пастушкову.

АИДА АБДУЛЛАЕВА

ГЕННАДИЙ ГЕННАДИЙ 
ПАСТУШКОВПАСТУШКОВ: : 
ЖИЗНЬ ЗА КАМЕРОЙ, ЭПОХА НА ПЛЕНКЕ

1. Наука об атмосфере и водах Земли. 2. Судно для переправы людей из Баку 
в Туркменбаши. 3. Человек, сознательно ограничивающий себя в жизненных 
благах. 4. Завитая прядь волос. 5. Родной остров Одиссея. 6. Высший руково-
дитель вооруженных сил. 10. Древнее название реки на северо-западе Малой 

Азии. 11. Личное наименование человека. 14. Торжественный залп в честь 
праздника. 15. Печатное произведение в переплете. 16. Водное растение. 

17. Деспотичный правитель. 21. Хвойное дерево-долгожитель. 22. Технико-э-
кономический баланс. 25. Стиль плавания на груди. 26. Потомок европейских 
переселенцев, родившийся в колониях. 27. Звуки множества шагов. 28. Поэт, 

пишущий задушевные стихи. 

2. Полуостров в Каспийском море у берегов Баку. 7. Передовой работник в 
СССР. 8. Столица Венесуэлы. 9. Французский остров в Карибском море. 

12. Двусложная стихотворная стопа. 13. Система условных знаков. 14. Торговец, 
наживающийся на перепродаже. 18. Иранская шахская династия. 19. Матема-
тическое утверждение, требующее доказательства. 20. Республика со столицей 

Казань. 23. Задний план изображения. 24. Торжественное хвалебное стихот-
ворение. 25. Командная игра с мячом и корзинами. 29. Устаревшее название 

игры, забавы. 30. Область деятельности, сфера приложения сил. 31. Алоэ.

По вертикали:

По горизонтали:

ПО ГОРИЗОНТАЛИ:
1. Транспарант. 9. Упсала. 10. Дудка. 11. Торец. 
12. Иранец. 13. Координация. 16. Фаустпатрон. 
22. Штанга. 23. Посев. 24. Талят. 25. Индиго. 
26. Микроплазмоз. 

ПО ВЕРТИКАЛИ:
1. Таджик. 2. Айдахо. 3. Снаряд. 4. Ацетон. 
5. Аварец. 6. Турция. 7. Астралит. 8. Фламенко. 
14. Осетрина. 15. Равнение. 16. Фантом. 17. Узелок. 
18. Тустеп. 19. Ампула. 20. Расизм. 21. Новруз.

Ответы на кроссворд в №30

ЗДЕСЬ МОЖЕТ БЫТЬ 
ВАША РЕКЛАМА

Tel: (+994 55) 457-02-03 / (+994 77) 447-47-17  E-mail: sales@kaspi.az

Пастушкова не менее по-
этичными. В 60-е годы 
вместе с режиссером Ари-
фом Бабаевым он снял 
документальный фильм 
о Наби Хазри. Деталями 
кадра, композицион-
ными элементами, ра-
курсами оператор сумел 
раскрыть душу поэта. Это 
была очень интересная, 
талантливая картина. 
Шла всего 9 минут, но 
оставила глубокий след в 
искусстве.
В 1967 году по поручению 
руководства телевидения 
Геннадий Георгиевич 
на время стал участни-
ком творческой группы 
из ГДР и снял еще одну 
замечательную картину 
– «Эликсир из Баку», рас-
сказывающую об откры-
тии азербайджанского 
агрохимика Джебраила 
Гусейнова, который раз-
работал препарат, зна-
чительно повышающий 
урожайность на полях. 
Впоследствии режиссер 
фильма Клаус Лашет 
получил премию на фе-
стивале документального 
кино в Лейпциге. 
Геннадий Пастушков 
внес огромный вклад 
в развитие азербайд-
жанского телевидения 
и кинематографа. На 
полках наших архивов 
хранится множество его 
картин. И сегодня многие 
режиссеры, операторы, 
деятели кино используют 
кадры, которые он снял 
50-60 лет назад. И в этих 
кадрах до сих пор живет 
замечательный оператор 
Геннадий Георгиевич Па-
стушков.

НЕВИДИМАЯ 
ЗРИТЕЛЮ СТОРОНА 
Среди тех, кто выступил 
на вечере, была вдова 
Геннадия Пастушкова 
– Альбина Бабаева, про-
работавшая на Азербайд-

жанском телевидении 
30 лет. Воспоминаниями 
об отце поделился и сын 
Геннадия Георгиевича – 
Евгений Пастушков, ор-
ганизатор мероприятия.
Впрочем, довольно бы-
стро стало понятно, что 
разговор выходит далеко 
за рамки биографии од-
ного человека. Вспоми-
нали старое телевидение 
– коллег, съемки, пере-
дачи, курьезные случаи, 
командировки. Одно имя 
тянуло за собой другое, 
одна история – следую-
щую. И постепенно из 
этих воспоминаний скла-
дывался коллективный 
портрет целой эпохи.
Телевидение тогда за-
нимало в жизни ре-
спублики совершенно 
особое место. Сегодня 
трудно представить вре-
мя, когда у зрителя не 
было десятков каналов, 
интернета, социальных 
сетей и возможности в 
любую минуту найти 
нужную информацию. 
Телевизор был одним из 
главных окон в мир. В 
назначенный час семьи 
собирались у экрана, 
знали дикторов по име-
нам, ждали любимые 
передачи, обсуждали 
увиденное. Люди, рабо-
тавшие на телевидении, 
входили в каждый дом 
и становились частью 
повседневной жизни не-
скольких поколений.
Но существовала и дру-
гая, невидимая зрителю 
сторона телевидения. За 
знакомыми лицами на 
экране стояли режиссе-
ры, операторы, редак-
торы, художники, осве-
тители, звукооператоры 
– большая профессио-
нальная среда со своими 
традициями, характера-
ми и легендами. Многие 
из этих людей десятиле-
тиями работали рядом и 

воспринимали телевиде-
ние не просто как место 
службы. 
Особую атмосферу со-
здал и сам формат встре-
чи. Вместо привычных 
рядов кресел – круглые 
столы, возможность 
спокойно поговорить 
до начала программы, 
встретить старых друзей, 
полистать фотоальбомы. 
Так что порой казалось, 
будто старый коллектив 
просто собрался вместе 
после очень долгого пе-
рерыва.
Музыкальную часть вече-
ра составили выступле-
ния народного артиста 
Азербайджана Салмана 
Гамбарова и группы Baku 
Street Jazz, а также прие-
хавшей из Москвы фина-
листки российского шоу 
«Голос» Жоселин Фокхо.
– Это был великолепный 
вечер памяти, достой-
ный мастера, – сказал 
Салман Гамбаров. – Со-
бралась замечательная 
публика – все знаковые 
лица, оставившие боль-
шой след в азербайд-
жанском телевидении, 
кинематографе, музыке. 
И такой, если можно 
сказать, визуальный ряд 
поддержал образ Генна-
дия Пастушкова как че-
ловека своего времени, 
очень яркого, творческо-
го, увлеченного. 
Наверное, именно поэто-
му вечер его памяти ока-
зался особенно уместен 
в год 70-летия Азербайд-
жанского телевидения. 
Через судьбу одного опе-
ратора вспоминали лю-
дей, которые создавали 
телевидение в первые де-
сятилетия его существо-
вания. Людей, многие из 
которых оставались за 
кадром, но без которых 
невозможно представить 
историю азербайджан-
ского телевидения.

Телевизор был 
одним из глав-

ных окон в мир. 
В назначенный 

час семья 
собиралась у 

экрана, знала 
дикторов по 

именам, ждала 
любимые пере-
дачи, обсужда-

ли увиденное

Джамиль 
Кулиев
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За первые четыре меся-
ца вложения в основной 
капитал альтернативных 
отраслей уменьшились 
на 12,4% по сравнению с 
тем же периодом прошло-
го года. К счастью, затем 
тенденция развернулась: 
статистика за январь-май 
показала прирост на 2,2%, 
а по результатам всего пер-
вого полугодия инвести-
ции прибавили уже 5,5%.
Экономист Пярвиз 
Гейдаров считает такую 
связь абсолютно законо-
мерной:
– Если вложения в не-
нефтегазовую часть эко-
номики сокращаются, 
возможности для рас-
ширения производства 
также ограничиваются, 
– поясняет он. – Когда же 
инвестиционный поток 
восстанавливается, появ-
ляются условия для уско-
рения роста. Но сами по 
себе инвестиции ничего не 
гарантируют. 
Важно еще понимать, 
куда направляются день-
ги и что они дают. Если 
средства идут на новое 

оборудование, техно-
логии и расширение 
предприятий, со вре-
менем появляются 
рабочие места, растет 

выпуск продукции и 
производительность. 

Инвестиции должны 
создавать новые мощно-
сти, повышать произво-
дительность, расширять 

экспортный потенциал и 
формировать вакансии. В 
противном случае увеличе-
ние расходов само по себе 
не гарантирует устойчивого 
результата.
Теперь особенно важна ак-
тивность частного бизнеса. 
Госвложения помогают 
создавать инфраструктуру 
и запускать крупные про-
екты, но без предпринима-
телей расширить ненефте-
газовую экономику будет 
сложно. Особенно большой 
потребностью является 
последовательная под-
держка роста ненефтяной 
сферы, и самое главное – за 
счет частных инвестиций. 
Ведь этот сектор остается 

движущей силой общего 
развития. К тому же для 

нынешней ситуации 
упомянутый вопрос 
принципиален. Нефте-
добыча у нас посте-
пенно сокращается, 
прежней опоры на сы-
рье уже недостаточно, 
а значит, промышлен-

ность, сельское хозяй-
ство, транспорт, логи-

стика, торговля, услуги и 
IT должны давать больше 

продукции и создавать но-
вые источники дохода.

ВВП МЕНЯЕТ 
ПРОПИСКУ
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Начало года выдалось довольно умеренным, однако постепенно экономическая 
активность стала набирать обороты. Основные драйверы роста – сферы, не связан-
ные с нефтью и газом, а параллельно заметно вырос и вес инвестиций. Удастся ли 
удержать эту динамику и превратить ее в стабильный и долгосрочный рост?

НЕНЕФТЕГАЗ

Что подтянуло экономику?

Условия 
ускорения

Подъем зафиксирован сразу 
по нескольким ключевым на-
правлениям. Аграрный сектор 
за 7 месяцев выдал продукции 
почти на 8,8 млрд манатов, 
увеличив производство на 
2,8%. Летом ощутимо уско-
рилось растениеводство – на 
3,2%, а животноводство при-
бавило 2,4%.
В промышленной сфере 
общие объемы почти не из-
менились, но внутренние 
процессы выглядят весьма 
интересно. Обработка 
выросла почти на 
3%: отличные резуль-
таты выдали текстиль-
ное производство, 
выпуск лекарств, а 
также автомоби-
лей и прицепов. 
Параллельно на-
бирают обороты 
транспорт и 
логистика, где 
хорошим сти-
мулом служат 

растущие 
междуна-
родные 

маршруты и грузопотоки. 
Уверенный рост сохраняется в 
сфере IT и связи.
При этом общая структура 
нашего хозяйства меняется 
слабо: индустриальный сектор 
все еще держит за собой около 
трети ВВП. На долю торговли 
приходится примерно десятая 
часть, транспорт забирает 

около 7%, сельское хозяйство 
формирует 6,2%, а строитель-
ная сфера закрывает топ с 
показателем около 5%.
Словом, страна переходит на 
новые рельсы. И пока сырье-
вой сектор немного лихорадит, 
сельское хозяйство, логистика 
и производство берут инициа-
тиву на себя и вытягивают об-
щие показатели. Вместе с тем 
одних хороших показателей за 
семь месяцев мало для уверен-
ности в стабильном будущем. 

Ведь чтобы двигаться впе-
ред, требуются новые 

проекты, современ-
ные технологии, 

оборудование и 
заводы, а для 

этого жизненно 
необходим 

приток све-
жего ка-

пита-
ла.

В первые месяцы показатели 
оставались сдержанными, одна-
ко уже весной наметилась поло-
жительная динамика. В резуль-
тате по итогам января-июля 
объем ВВП достиг 76 млрд 817,7 
млн манатов, увеличившись на 
1,4% по сравнению с аналогич-
ным периодом прошлого года.
При этом важна не просто сухая 
статистика, а за счет чего сло-
жился этот результат. Ненефте-
газовый сектор за семь месяцев 
вырос на 2,2% и принес 53 млрд 
901,2 млн манатов добавленной 
стоимости. В то же время не-
фтегазовая сфера сократилась 
на 0,6%. Таким образом, на 
фоне снижения в сырьевом сек-
торе общий рост все заметнее 
обеспечивают другие отрасли 
экономики.

ДРУГИЕ ПРАВИЛА РОСТА
Сейчас мы наблюдаем другие 
правила роста, и как раз нене-
фтяные сферы поддерживают 
экономику и задают ей 
умеренную динамику. 
На эту долгожданную 
тенденцию указывают 
и представители нашего 
экспертного сообщества. 
По оценкам экспертов, в 
последние годы неуглево-
дородная часть экономики 
стала главным двигателем 
ВВП, и теперь любой квар-
тальный или годовой рост на-
прямую связан с ее развитием. 
И статистика наглядно показы-
вает эту зависимость. 
Например, в январе ненефтега-
зовый сектор прибавил 2,3%, но 
затем динамика замедлилась: 
по итогам первого квартала 
рост понизился до 0,2%, а за 
пять месяцев – составил всего 
0,4%. Перелом наметился в 
первом полугодии, когда по-
казатель поднялся до 1,5%, а к 
исходу семи месяцев разогнался 
до 2,2%.
Похожую траекторию описы-
вает и общий рост нашей 
экономики. После январ-
ских 1,7% ускорение в ней 
за два месяца ослабло 
до 0,3%, а в марте эко-
номика и вовсе зафик-
сировала спад на 0,3%. 
Процесс восстановления 
пошел следом: 0,2% – за 
четыре месяца, нулевой 
результат – за пять ме-
сяцев, подъем до 0,8% по 
итогам полугодия и выход 
на 1,4% за семь месяцев нынеш-
него года.

Ненефтегазовый 
сектор 

вырос на 2,2% и принес 
53 млрд 901,2 млн AZN 

добавленной 
стоимости

Аграрный сектор 
выдал продукции 
на 8,8 млрд AZN, 

увеличив
 производство 

на 2,8%

ДЖАВАД ИСКЕНДЕРОВ 

За 7 месяцев
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КОГДА ГОДЫ – 

Вторая причина от-
каза такова: в 40+ 
у многих людей бо-
лее высокие ожида-
ния по должности, 
зарплате, обязан-
ностям. Они более 
избирательны, и 
это понятно, ведь за 
плечами 20-30 лет 
в какой-то сфере. А 
устраивающих их 
позиций на рынке не 
так уж много. Спроса 
на такие вакансии 
больше, чем пред-

ложений. В ка-
кой-то момент 

в карьере 
может насту-
пить стагна-
ция из-за 
того, что 
для рынка 
ты оказался 
чересчур 
хорош.
– У ра-
ботода-
телей 
преду-
бежде-

ние про-
тив таких 

кандидатов: 
они, мол, более 
требовательны и 
не так уж работо-
способны. Что-
бы наниматель 
сделал выбор в 
пользу возрастных 
сотрудников, им 
следует быть бо-
лее гибкими, про-

явить готовность к 
переменам, – счита-
ет Л.Гамидова. 
Отвечая на вопрос, 
нужны ли на рынке 
труда законодатель-
ные меры поддержки 
тех, кому за 40, экс-
перт отметила, что 
она так не считает. 

– Тогда это может 
стать дискрими-
нацией для других 
возрастных групп, 
и те в свою очередь 
потребуют законо-
дательную защиту. 
Нельзя забывать, 
что в отечественном 
законодательстве 
дискриминация за-
прещена, в том числе 
по причине возраста. 
Поэтому каких-то от-
дельных законов, на 
мой взгляд, не тре-
буется. Скорее надо 
менять мышление 
и подходы, а также 
учить руководителей 
грамотнее подходить 
к выбору сотрудни-
ков, – подчеркнула 
эксперт. Некоторые 
специалисты полага-
ют, что необходимо 
организовать госу-
дарственные курсы 
по цифровизации и 
повышению квали-
фикации, развивать 
варианты частичной 
и гибкой занятости, 
а также оказывать 
системную помощь в 
запуске малого биз-
неса. 
Не стоит забывать: 
в нашей стране пен-
сионный возраст 
наступает в 65 лет. 
И если у граждан 
уже после 40 суще-
ственно сокраща-
ются возможности 
для официального 
заработка, то обеспе-
чение их материаль-
ного благополучия и 
формирование буду-
щих пенсионных на-
коплений становится 
довольно сложной 
социально-экономи-
ческой задачей.

Объявления о вакансиях на 
специализированных порталах 
и в соцсетях наглядно отражают 
сложившуюся на рынке труда 
практику. Во многих случаях ра-
ботодатели рассчитывают видеть 
сотрудников не старше 40, а на 
некоторых позициях возрастная 
планка и вовсе снижается 
до 25-30. 

НЕГЛАСНЫЕ РАМКИ 
Подобный отбор выглядит обо-
снованно разве что в профессиях, 
где требуется серьезная выносли-
вость и постоянное физическое 
напряжение. Хотя и там многое 
зависит от состояния здоровья, 
а вовсе не от цифры в паспорте. 
Диалог с претендентом зрелого 
возраста в кадровых службах не-
редко заканчивается уклончивы-
ми заверениями о скором рассмо-
трении кандидатуры, после чего 
никто, увы, не перезванивает. 
Кстати, по закону отказ в приеме 
на работу из-за возраста счита-
ется нарушением прав человека, 
однако доказать его истинную 
причину вам вряд ли удастся. Раз-
умеется, возраст в качестве при-
чины почти никто не называет.
Не сумев найти легальное место 
с трудовым договором, многие 
специалисты уходят в сферу не-
зарегистрированной занятости. 
Часть опытных кадров берется за 
частное преподавание и подго-
товку учащихся, занимается пись-
менными переводами на дому, 
предлагает услуги по уборке по-
мещений или уходу за больными. 
Подобный формат деятельности 
дает средства к существованию 
для семьи, однако лишает чело-
века официального трудового 
стажа, социальной защищенности 
и регулярных страховых взносов 
в пенсионную систему. Кто-то 
решает пойти другим путем, 
подавшись в индивидуальные 
предприниматели и встав на учет 
в налоговой службе. Но из-за по-
добной ситуации накопленный 
годами ценный опыт зачастую 
остается невостребованным. 

ДЕМОГРАФИЧЕСКИЙ СДВИГ 
Между тем такой подход к работ-
никам старшего возраста идет 
вразрез с глобальными демо-

графическими тенденциями и 
долгосрочными экономическими 
прогнозами. По статистике Меж-
дународной организации труда, 
к 2070 году показатель соотно-
шения работающих граждан к 
лицам старше 65 лет упадет до 
двух к одному. Сейчас эта цифра 
выше трех. 
На территории европейских госу-
дарств к 2030 году трудящиеся от 
55 до 64 лет сформируют свыше 
55% от общего объе-
ма рабочей силы, 
причем наибо-
лее высокую 
динамику 
роста в этой 
категории 
продемон-
стрируют 
женщины. 
В нашей 
стране рож-
даемость так-
же снижается, 
а продолжи-
тельность жизни 
растет. Это означает, 
что работников зрелого 
возраста на рынке труда 
будет все больше. 
Несмотря на перемены 
немалый процент рабо-
тодателей продолжают 
руководствоваться 
устаревшими стерео-
типами. Зрелым пре-
тендентам приписыва-
ют плохую обучаемость, 
консерватизм, снижение 
производительности и низкую 
адаптивность к цифровым про-
цессам. 
Исследования Организации 
экономического сотрудни-
чества и развития свиде-
тельствуют о том, что при 
одинаковых профессиональ-
ных навыках, образовании 
и опыте шансы возрастных 
кандидатов получить вызов 
на первичное собеседование 
существенно ниже, чем у моло-
дых конкурентов. 

НЕ В КУРСЕ НОВИНОК 
Эксперт по управлению челове-
ческими ресурсами Лаура Га-
мидова отметила, что основных 
причин, по которым люди в воз-
расте 40+ сталкиваются со слож-
ностями при поиске работы, все-

го две. Первая: в какой-то момент 
более возрастные специалисты 
не учитывают новые тенденции и 
тренды и не все работают над со-
бой в этом направлении. Сейчас 
век высоких технологий, и если 
те, кому до 50, так или иначе раз-
бираются в новшествах, то люди 
за 50-60 не всегда в курсе веяний 
времени. Им сложнее адаптиро-
ваться к новым правилам. 

Поиск работы после 40 лет все чаще превращается в непростую задачу даже для 
квалифицированных кадров. Закон запрещает дискриминацию по возрасту при 

найме, но на практике таким кандидатам отказывают без объяснения причин.
ЕЛЕНА МАЛАХОВА
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ПОЧЕМУ ГРАЖДАНАМ В ВОЗРАСТЕ 40+ ТАК СЛОЖНО УСТРОИТЬСЯ НА РАБОТУ? 

Давайте 
проявим гибкость

НЕ БОГАТСТВО

Работодатели 
рассчитывают 

видеть сотрудников 
не старше 

40 лет

I ffii9i'i'UIJ 

PE3IOME 

H_,.CoprMl'lt1~ 

--~"-
, ....... ,~,:r,4.,1 

l-...... ~,.. 

-------
·-­' '---·-



КОГДА ГОДЫ – 

Вторая причина от-
каза такова: в 40+ 
у многих людей бо-
лее высокие ожида-
ния по должности, 
зарплате, обязан-
ностям. Они более 
избирательны, и 
это понятно, ведь за 
плечами 20-30 лет 
в какой-то сфере. А 
устраивающих их 
позиций на рынке не 
так уж много. Спроса 
на такие вакансии 
больше, чем пред-

ложений. В ка-
кой-то момент 

в карьере 
может насту-
пить стагна-
ция из-за 
того, что 
для рынка 
ты оказался 
чересчур 
хорош.
– У ра-
ботода-
телей 
преду-
бежде-

ние про-
тив таких 

кандидатов: 
они, мол, более 
требовательны и 
не так уж работо-
способны. Что-
бы наниматель 
сделал выбор в 
пользу возрастных 
сотрудников, им 
следует быть бо-
лее гибкими, про-

явить готовность к 
переменам, – счита-
ет Л.Гамидова. 
Отвечая на вопрос, 
нужны ли на рынке 
труда законодатель-
ные меры поддержки 
тех, кому за 40, экс-
перт отметила, что 
она так не считает. 

– Тогда это может 
стать дискрими-
нацией для других 
возрастных групп, 
и те в свою очередь 
потребуют законо-
дательную защиту. 
Нельзя забывать, 
что в отечественном 
законодательстве 
дискриминация за-
прещена, в том числе 
по причине возраста. 
Поэтому каких-то от-
дельных законов, на 
мой взгляд, не тре-
буется. Скорее надо 
менять мышление 
и подходы, а также 
учить руководителей 
грамотнее подходить 
к выбору сотрудни-
ков, – подчеркнула 
эксперт. Некоторые 
специалисты полага-
ют, что необходимо 
организовать госу-
дарственные курсы 
по цифровизации и 
повышению квали-
фикации, развивать 
варианты частичной 
и гибкой занятости, 
а также оказывать 
системную помощь в 
запуске малого биз-
неса. 
Не стоит забывать: 
в нашей стране пен-
сионный возраст 
наступает в 65 лет. 
И если у граждан 
уже после 40 суще-
ственно сокраща-
ются возможности 
для официального 
заработка, то обеспе-
чение их материаль-
ного благополучия и 
формирование буду-
щих пенсионных на-
коплений становится 
довольно сложной 
социально-экономи-
ческой задачей.

Объявления о вакансиях на 
специализированных порталах 
и в соцсетях наглядно отражают 
сложившуюся на рынке труда 
практику. Во многих случаях ра-
ботодатели рассчитывают видеть 
сотрудников не старше 40, а на 
некоторых позициях возрастная 
планка и вовсе снижается 
до 25-30. 

НЕГЛАСНЫЕ РАМКИ 
Подобный отбор выглядит обо-
снованно разве что в профессиях, 
где требуется серьезная выносли-
вость и постоянное физическое 
напряжение. Хотя и там многое 
зависит от состояния здоровья, 
а вовсе не от цифры в паспорте. 
Диалог с претендентом зрелого 
возраста в кадровых службах не-
редко заканчивается уклончивы-
ми заверениями о скором рассмо-
трении кандидатуры, после чего 
никто, увы, не перезванивает. 
Кстати, по закону отказ в приеме 
на работу из-за возраста счита-
ется нарушением прав человека, 
однако доказать его истинную 
причину вам вряд ли удастся. Раз-
умеется, возраст в качестве при-
чины почти никто не называет.
Не сумев найти легальное место 
с трудовым договором, многие 
специалисты уходят в сферу не-
зарегистрированной занятости. 
Часть опытных кадров берется за 
частное преподавание и подго-
товку учащихся, занимается пись-
менными переводами на дому, 
предлагает услуги по уборке по-
мещений или уходу за больными. 
Подобный формат деятельности 
дает средства к существованию 
для семьи, однако лишает чело-
века официального трудового 
стажа, социальной защищенности 
и регулярных страховых взносов 
в пенсионную систему. Кто-то 
решает пойти другим путем, 
подавшись в индивидуальные 
предприниматели и встав на учет 
в налоговой службе. Но из-за по-
добной ситуации накопленный 
годами ценный опыт зачастую 
остается невостребованным. 

ДЕМОГРАФИЧЕСКИЙ СДВИГ 
Между тем такой подход к работ-
никам старшего возраста идет 
вразрез с глобальными демо-

графическими тенденциями и 
долгосрочными экономическими 
прогнозами. По статистике Меж-
дународной организации труда, 
к 2070 году показатель соотно-
шения работающих граждан к 
лицам старше 65 лет упадет до 
двух к одному. Сейчас эта цифра 
выше трех. 
На территории европейских госу-
дарств к 2030 году трудящиеся от 
55 до 64 лет сформируют свыше 
55% от общего объе-
ма рабочей силы, 
причем наибо-
лее высокую 
динамику 
роста в этой 
категории 
продемон-
стрируют 
женщины. 
В нашей 
стране рож-
даемость так-
же снижается, 
а продолжи-
тельность жизни 
растет. Это означает, 
что работников зрелого 
возраста на рынке труда 
будет все больше. 
Несмотря на перемены 
немалый процент рабо-
тодателей продолжают 
руководствоваться 
устаревшими стерео-
типами. Зрелым пре-
тендентам приписыва-
ют плохую обучаемость, 
консерватизм, снижение 
производительности и низкую 
адаптивность к цифровым про-
цессам. 
Исследования Организации 
экономического сотрудни-
чества и развития свиде-
тельствуют о том, что при 
одинаковых профессиональ-
ных навыках, образовании 
и опыте шансы возрастных 
кандидатов получить вызов 
на первичное собеседование 
существенно ниже, чем у моло-
дых конкурентов. 

НЕ В КУРСЕ НОВИНОК 
Эксперт по управлению челове-
ческими ресурсами Лаура Га-
мидова отметила, что основных 
причин, по которым люди в воз-
расте 40+ сталкиваются со слож-
ностями при поиске работы, все-

го две. Первая: в какой-то момент 
более возрастные специалисты 
не учитывают новые тенденции и 
тренды и не все работают над со-
бой в этом направлении. Сейчас 
век высоких технологий, и если 
те, кому до 50, так или иначе раз-
бираются в новшествах, то люди 
за 50-60 не всегда в курсе веяний 
времени. Им сложнее адаптиро-
ваться к новым правилам. 

Поиск работы после 40 лет все чаще превращается в непростую задачу даже для 
квалифицированных кадров. Закон запрещает дискриминацию по возрасту при 

найме, но на практике таким кандидатам отказывают без объяснения причин.
ЕЛЕНА МАЛАХОВА
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ПОЧЕМУ ГРАЖДАНАМ В ВОЗРАСТЕ 40+ ТАК СЛОЖНО УСТРОИТЬСЯ НА РАБОТУ? 

Давайте 
проявим гибкость

НЕ БОГАТСТВО

Работодатели 
рассчитывают 

видеть сотрудников 
не старше 

40 лет
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ЦЕНА ПЫШНОГО 
ТОРЖЕСТВА Председатель Союза 

свободных потре-
бителей (ССП) Эюб 
Гусейнов отметил, что 
одна из проблем данного  
сектора – преобладание 
спроса над предложени-
ем. Потому и высокие 
цены, некачественное 
обслуживание и различ-
ные проблемы. При этом 
дома торжеств зачастую 
диктуют свои условия: 
программа вечера, рабо-
та официантов и музы-
кантов строго подчинены 
временному регламенту 
– заказчик теряет кон-
троль над ходом празд-
ника практически с само-
го начала.
Кроме того, клиентам 
обычно не выдают кассо-
вые чеки, что указывает 
на уклонение от налогов, 
а между артистами и 
заведениями сложилась 
закрытая система сотруд-
ничества. Полноценных 
альтернатив банкетным 
залам в стране нет – те 
же современные свадеб-
ные шатры с соблюде-
нием санитарных норм 
не популяризируются, и 
заказчикам приходится 
подстраиваться под тре-
бования ресторанов.
Э.Гусейнов считает, что 
пышный свадебный 
бизнес процветает из-за 
укоренившихся стерео-
типов: старшее поко-
ление желает внукам в 
первую очередь сыграть 

свадьбу, а не поступить 
в университет. При этом 
эксперт подчеркнул: 
откладывать создание 
семьи из-за отсутствия 
мест или дороговизны 
залов неразумно. Если 
есть любовь и взаимное 
уважение, сыграть свадь-
бу можно и скромно.
По словам социолога 
Эльчина Байрам-
лы, многие нынешние 
свадьбы в Азербайд-
жане превратились, по 
сути, в коммерческие 
шоу-программы, прак-
тически утратив свой 
первоначальный смысл. 
Между тем главная суть 
торжества – духовное 
единение, поздравление 
молодых и оказание им 
реальной поддержки. 
Как отметил эксперт, из-
за баснословных расхо-
дов молодые люди часто 
вынуждены откладывать 
вступление в брак. Он 
связывает исторический 
рекорд по числу разводов 
и ослабление института 
семьи именно с тем, что 
браки все чаще заклю-
чаются на основе мате-
риальных показателей, а 
не духовных ценностей. 
Наш собеседник под-
черкнул, что во многих 
странах свадьбы празд-
нуют проще, так почему 
же у нас это мероприятие 
должно сопровождаться 
лишними и никому не 
нужными расходами? 

Завершение месяцев Мухаррам и 
Сафар традиционно открыло в Азер-
байджане свадебный сезон. Со второй 
половины августа до конца октября в 
стране фиксируется пиковый период 
проведения свадеб. Во что же обой-
дется банкет и почему в нашей стране 
до сих пор многие руководствуются 
принципом «Главное – дорого-бога-
то»?

ВЛЕТИТ В КОПЕЕЧКУ
Для многих семей траты начинаются 
задолго до свадьбы. Традиционный 
комплекс добрачных ритуалов вклю-
чает сватовство, помолвку, хнаяхты. 
Если период от первого сватовства до 
самого торжества затягивается при-
мерно на год, суммарные предсвадеб-
ные издержки могут достигать 
15-20 тысяч манатов. Некоторые, 
поразмыслив над такой финансовой 
нагрузкой, отказываются от пышных 
торжеств, но для других это обяза-
тельная программа. Стоимость самой 
свадьбы зависит от 
многого – пре-
стижности Дома 
торжеств, 
выбранного 
меню и де-
кора, услуг 
тамады и 
диджея, 
числа 
гостей и 
прочих 
факторов. 
В заведе-
ниях эко-
ном-класса 
стоимость 
обслужива-
ния состав-
ляет примерно 
50-70 манатов на человека, 
в среднем сегменте – от 
70 до 150, а в премиаль-
ных залах – 150-200 
манатов. 
По оценкам экс-
пертов, резкого 
скачка цен ожи-
дать не стоит 
из-за высокой 
конкурен-
ции в дан-
ном сег-

менте, однако небольшое повышение 
вполне вероятно. Во-первых, подоро-
жали некоторые продукты питания, 
в первую очередь мясо. Во-вторых, 
удорожание может произойти за счет 
услуг ведущих, музыкантов, фотогра-
фов и декораторов, которые в разгар 
сезона ценятся на вес золота. Востре-
бованных площадок и популярных 
артистов на всех не хватает, поэтому 
нарасхват даже самые дорогостоящие 
даты. Параллельно на свадебном рын-
ке фиксируется структурный сдвиг: 
если спрос на проведение торжеств в 
субботу-воскресенье остается стабиль-
но максимальным, то интерес к аренде 
банкетных площадок в будние дни 
существенно снизился.

СВАДЬБА В ДОЛГ
Высокая стоимость прайса на про-
ведение свадьбы заставляет семью 
тщательно высчитывать бюджет. 
Основной размах трат задает традици-
онное стремление позвать как можно 
больше народу. На банкет зачастую 

приглашают более ста человек, среди 
которых немало тех, кого молодоже-
ны толком и не знают. Не каждому 
по карману выложить кругленькую 
сумму за столь масштабный список 
гостей, однако многие стремятся соот-
ветствовать социальным ожиданиям 
и провести мероприятие как можно 
помпезнее.  Богатая свадьба с роскош-
ным декором, насыщенной програм-
мой, ломящимися от яств столами 
все еще остается одним из маркеров 
статусности. Нередко это приводит к 
тому, что молодые и члены их семей 
влезают в долги. Разумеется, гости 
приходят не с пустыми руками, а с 
заветным конвертиком, но подобные 
торжества далеко не всегда оправды-
вают себя с финансовой точки зрения.  
Внушительная часть приготовленных 
блюд остается нетронутой на столах, а 
полученные в подарок деньги уходят 
на погашение счетов рестораторов и 
обслуживающего персонала, причем 
нередко собранной суммы оказывает-
ся недостаточно. Кстати, банковские 

кредиты порой оформ-
ляются не только 
ради организации 

банкета, 
но и для 
покупки 
придано-
го. В даль-
нейшем 
все эти 
долги на 
продолжи-
тельный 
отрезок 
времени 
существен-
но огра-
ничивают 
финан-

совые воз-
можности молодой пары. 

Им сложнее приобрести 
собственное жилье, плани-

ровать увеличение 
семьи, да и в це-
лом это привно-
сит определен-
ную нервозность 
в только что 
образовавшую-

ся ячейку 
обще-
ства. 

Свадьба – знаковое событие в жизни каждого человека, и хо-
чется, чтобы этот день прошел безупречно. Однако согласитесь, 

совсем не обязательно, чтобы торжество было слишком уж 
пышным, тем более если ради этого придется влезать в долги.

НИКА АСТРАЛЕВА
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ВОДА ГЛОБАЛЬНОГО ВОДА ГЛОБАЛЬНОГО 
ЗНАЧЕНИЯЗНАЧЕНИЯ  

Природные ландшафты 
нашей планеты разно-
образны и неповторимы. 
На Земле встречаются вы-
сокие горы и глубокие мор-
ские впадины, тропические 
леса и непроглядная тайга, 
маленькие ручьи и необо-
зримые океаны, песчаные и 
арктические пустыни. 
Но озера – это отдельный 
мир со своими уникаль-
ными видами, которые 
адаптировались к спе-
цифическим условиям 
(температура, соленость, 
прозрачность воды, нали-
чие кислорода). Это создает 
неповторимые биологиче-
ские сообщества, многие 
из которых являются энде-
мичными.
Несмотря на кажущуюся 
замкнутость озерных эко-
систем, они тесно связаны 
с другими наземными эко-
системами: водоемы вли-
яют на климатические 
условия, а их обитатели яв-
ляются важными звеньями 
пищевой цепи. Сбережение 
озер – важнейшая задача 
для обеспечения экологи-
ческого баланса и сохране-
ния биоразнообразия.

В ПРЕСТИЖНОЙ ТРОЙКЕ 
Согласно данным World 
Atlas (мировой сборник 
карт, отображающих всю 
Землю: включает в себя 
политические границы, 
физические формы ре-
льефа, океаны и данные 
о климате), Каспийское 
море вошло в 
тройку глубо-
чайших озер 
планеты, 
заняв тре-
тье место в 
глобальном 

рейтинге с максимальной 
глубиной 1030 метров.
Лидером «озерного» спи-
ска, по данным издания, 
остается российский Бай-
кал, второе место занимает 
африканская Танганьика.
По мнению экспертов, Ка-
спий не только входит в эту 
престижную тройку, но и 
остается крупнейшим озе-
ром планеты по площади 
поверхности. Его вода при-
мерно втрое менее соленая, 
чем морская. В принципе, 
все глубочайшие озера 
мира содержат значитель-
ные запасы пресной воды 
глобального значения. 

УРОВЕНЬ 
МОРЯ МЕНЯЕТСЯ 
К важнейшим особенно-
стям Каспийского озера, 
которое чаще называют 
морем, относится непосто-
янство его уровня, испы-
тывающего многолетние, 
сезонные и короткопериод-
ные колебания, которые не-
редко становятся причиной 
стихийных бедствий и ката-
строф во всем регионе. 
Как рассказал нашему кор-
респонденту завотделом 
геоморфологии берегов 
и дна Каспийского моря 
Института географии 
МНО доктор географи-
ческих наук, профессор 
Амир Алиев, уровень 

моря непрерывно ме-
няется, что значи-
тельно осложняет 
деятельность ряда 
отраслей эконо-
мики Прикаспия 

– рыбного и 
сельского 
хозяйства, 
нефтяной 
промыш-
ленно-
сти, 

морского и речного 
транспорта, строительства 
гидротехнических сооруже-
ний и т.д. 
– Основываясь на исто-
рических материалах, ин-
струментальных данных, 
а также климатических 
факторах, можем предпо-
ложить, что понижение 
уровня Каспия продлится, 
по крайней мере, до сере-
дины ХХI века, – пояснил 
ученый.
 
ТЕКТОНИЧЕСКИЕ 
ФАКТОРЫ
На фоне интенсивной 
разведки и добычи нефти 
и газа на Каспии чрез-
вычайно актуальны и 
геоэкологические угрозы. 
Помимо колебания уровня 
морской воды, это еще и 
геологические опасности от 
деформации морского дна, 
и экологические проблемы, 
связанные с загрязнением. 
По мнению академика 
НАНА Фахраддина Га-
дирова, в плане колебания 
уровня моря чрезвычайно 
важны и тектонические 
факторы: потоки, которые 
могут возникнуть на лини-
ях разломов в результате 
землетрясения, лавовые 
потоки, образовавшиеся от 
извержений грязевых вул-
канов в Каспийском море, а 
также колебания морского 
дна в результате взаимодей-
ствия плит.
– Кроме того, сегодня так-
же актуально сохранение 
богатейших биологических 
ресурсов моря. Это пробле-
мы, ожидающие решения 
в едином контексте. А на-
учное их решение зависит 
от проведения совместных 
исследований всех пяти 
прикаспийских государств, 
– заключил геофизик. 

Одна из ярких 
августовских 
экологических дат, 
учрежденных по инициативе ООН в декабре 2024 
года, – Всемирный день озер. Этот важнейший при-
родный ресурс служит основным источником прес-
ной воды, 90% которой сосредоточено именно там.
ГАЛИЯ АЛИЕВА

Не первый год перед учеными 
встает вопрос экологическо-
го состояния и абшеронских 
озер, территория которых 
подвержена загрязнению, и 
прежде всего их антропоген-
ного происхождения: в резуль-
тате деятельности человека 
не только нарушено экологи-
ческое равновесие водоемов, 
но в некоторых случаях утра-
чены их природные качества, 
а окружающая территория 
стала непригодной для флоры 
и фауны.

О результатах  химико-ми-
кробиологического анализа 
проб в девяти крупных озерах 
Абшеронского полуострова 
(Беюкшор, Зиг, Ходжасан, Гу, 
Гырмызы, Локбатан, Бинагади, 
Забрат и Бюльбюля) сотруд-
ники МЭПР отчитываются 
регулярно, и чаще всего кон-
статируют: количество ионов 
аммония, синтетических по-
верхностно-активных веществ, 
нефтяных углеводородов и бо-
лезнетворных бактерий в воде 
многократно превышает норму.

Исследовать в комплексе

КАСПИЙСКОЕ МОРЕ 
вошло в тройку 

глубочайших озер планеты
 с максимальной 

глубиной 

1030 
метров

Как отметил в беседе с нашим кор-
респондентом и.о. директора Ин-
ститута географии МНО доцент 
Заур Имрани, существуют озера 
природные и техногенные, и никто 
не знает точного количества всех на-
ших озер – ни мелких, ни крупных.  
Цифры, по словам ученого, разнятся 
от 300 до 3000, а для точности не-
обходимо определить еще и судьбу 
озер, которые загрязняются канали-
зационными водами.
– Ученые нашего института, – по-
делился доцент Имрани, – предла-
гают создать Кадастр озер, который 
должен содержать и точное их ко-
личество, и степень антропогенного 
влияния, и задачи на перспективу. 
Кроме того, необходима система-
тизация водоемов: их обязательно 
нужно разделить на природные и 
техногенные. 

l С техногенными озерами си-
туация иная?
l Абсолютно иная. Техногенные 
озера – это очаг загрязнения, кото-
рый лучше ликвидировать, особенно 
те, что находятся вблизи населенных 
пунктов, являясь источником анти-
санитарии. Из-за отсутствия кана-
лизации в некоторых пригородных 
поселках Абшерона порядка 60-70% 
загрязненной воды превращается в 
озера – естественно, техногенные. 
Их будут очищать, а сточные воды 
полуострова снова будут становиться 
техногенными водоемами. И так – 
по кругу, процесс практически бес-
конечный. Более того, с целью опти-
мизации экологической обстановки 
и разработки приемов их реабилита-
ции всегда будет актуальной оценка 
гидрохимического и гидробиологи-
ческого состояния таких водоемов.

Озера природные и техногенные

Фахраддин Гадиров
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21 м/с пожаров 685 достигла скорость 
ветра в Баку 
и на Абшероне в Азербайджане 

за минувшую неделю

15-19 сентября 2027 года в Баку пройдет 43-й чемпионат мира по художественной гимнастике

Бакинский метрополитен приступил 
к основному этапу строительства 
в рамках проекта по разделению 
«красной» и «зеленой» веток.
Строительные работы продлятся 
около 10-11 месяцев, и все это время 
поезда не будут курсировать между 
станциями «Низами» и «28 Мая».
Основная цель проекта, являющего-
ся стратегической необходимостью 
для дальнейшего развития Бакин-
ского метрополитена, заключается 
в устранении взаимозависимости 
«красной» и «зеленой» линий, 
снижении загруженности станций, 
сокращении интервалов между по-
ездами до минимума и обеспечении 
стабильности движения.
В период строительства перевозка 
пассажиров между станциями 
«28 Мая» и «Низами» осуществля-
ется специальными экспресс-марш-
рутами автобусов. Они курсируют 
ежедневно с 06:00 до 00:00.

Съемки части при-
ключенческого 
фильма «Доспехи 
Бога 4: Ультиматум», 
проходившие в Азер-
байджане, успешно 
завершились. Это 
крупнейший проект 
по производству за-
рубежного фильма, 
когда-либо реали-
зованный в нашей 
стране.  
Важную роль в 
успешном проведе-
нии съемок азербайд-
жанской части филь-

ма «Доспехи Бога 4: 
Ультиматум» сыгра-
ло скоординирован-
ное Министерством 
культуры взаимо-
действие различных 
государственных 
органов. 26 офици-
альных организаций 
оказали поддержку 
съемочной группе. В 
производстве фильма 
были задействованы 
более 200 местных 
специалистов и де-
сятки азербайджан-
ских компаний.

Площади в центре Баку 
присвоено имя украин-
ского поэта и художни-
ка Тараса Шевченко.
Она расположена в 
Насиминском районе 
столицы – на пересе-
чении проспекта 
Азадлыг и ули-
цы Аббасгулу 
Ага Бакиха-
нова. Имен-
но на этой 
территории 
находится па-
мятник Тарасу 
Шевченко.
Он был открыт 

в 2008 году. В церемо-
нии принимали участие 

Президент 
Азербайд-
жана 
Ильхам 
Алиев и 

тогдашний 
Президент 

Украины Вик-
тор Ющенко. 

Памятник вы-
сотой 3,5 метра, 

автором которого 
является укра-

инский скульптор 
Игорь Гречаник, вы-
полнен из бронзы.

Объем грузоперевозок по 
транспортным коридо-
рам Азербайджана в I по-
лугодии составил 16 млн 
651,8 тыс. тонн.
Железнодорожным 
транспортом перевезено 
7 млн 587,6 тыс. т грузов, 
морским – 3 млн 365,2 
тыс. т, автомобильным – 
5 млн 699 тыс. т.
По коридору «Юг-За-
пад» перевезено 261,8 

тыс. т, «Север-Запад» – 
2 млн 623,3 тыс. т, «Се-
вер-Юг» – 4 млн 559,3 
тыс. т, «Восток-Запад» – 
9 млн 207,4 тыс. т. В том 
числе объем перевозок 
по коридору Европа-Кав-
каз-Азия – 4 млн 595 
тыс. т. Доля транзитных 
грузов в железнодорож-
ных перевозках состави-
ла 46,6%, в автомобиль-
ных – 46,5%.

Метро, 
экспрессы

ЯНВАРЬ-ИЮЛЬ-2026
503,1 тыс. тонн 

14 млрд 427 млн 
713,63 тыс. м3 

152 629,8 тонны 213 108,95 тонны

Джеки Чан Площадь 
имени 

Грузоперевозки 
полугодия

Шевченко уехал

фруктов и овощей 
природного газа

метилового спирта 
(метаноловый завод SOCAR)

азотных удобрений 
(завод SOCAR Carbamide)

Азербайджан экспортировал: 
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ОН УМЕЛ ГЛАВНОЕ – 
УВАЖАТЬ ЛЮДЕЙ

1522 АВГУСТА 2026

ХАНУМ ГАДИРЛИ

Наир Алиев – заслуженный журналист Азербайджана, 
чье имя и статьи навсегда вписаны в историю отече-
ственной публицистики. Был он и постоянным автором 
газеты «Каспий» – вел рубрику «Эксклюзив». 
21 августа исполняется два года со дня его ухода.

ПАМЯТЬ
ЖУРНАЛИСТУ НАИРУ АЛИЕВУ ПОСВЯТИЛ СВОЮ НОВУЮ КНИГУ ПИСАТЕЛЬ АЛЕКСАНДР ХАКИМОВ 

Наир Алиев обладал редким 
даром – умением не просто 
четко формулировать мысль, а 
искренне уважать людей, будь 
то читатель, коллега по редак-
ции или близкий друг. И по-
тому спустя годы память о нем 
продолжает жить не только 
в архивах, но и в сердцах тех, 
кто работал с ним бок о бок.
Автор новой книги – ученый, 
писатель и журналист Алек-
сандр Хакимов посвятил свой 
труд памяти Наира Алиева. На 
первый взгляд, это масштаб-
ный сборник публицистики, 
охватывающий колоссальный 
спектр тем – от стихий и тайн 
человеческой цивилизации до 
космоса и размышлений о бу-
дущем. Но как признается сам 
автор, прежде всего это дань 
уважения человеку уникально-
го масштаба.
В канун дня памяти Наира 
Алиева мы побеседовали с 
Александром Хакимовым 
о личной философии его кол-
леги, феномене характера, ко-
торый сочетал в себе беском-
промиссность с удивительной 
деликатностью, и о том, что 
сегодня таких людей очень 
не хватает нашему обще-
ству.

l  Ваша книга охваты-
вает массу тем, но вы 
посвящаете ее газете 
«Эхо» и лично Наиру 
Алиеву. Почему?
l  В журналистику я 
пришел в 1990 году в 
буквальном смысле с 
улицы, не имея 
специального 
образования, 
но обладая 
некоторым 
талантом. 
Сразу же 
очертил для 
себя круг 
тем: просве-
тительство, 
популя-
ризация 
науки, 
зачастую 
в форме 
мистифика-
ции. Карьера 
давалась мне 

очень трудно. Все мои мате-
риалы отвергались с кратким 
определением «неформат». 
И так из года в год… 
А вот в «Эхо», где замести-
телем главного редактора 
тогда был Наир Алиев, ко 
мне отнеслись весьма до-
брожелательно, согласились 
сотрудничать и принимать 
материалы в том виде, в кото-
ром я их создаю. Со временем 
мне даже поручили вести ко-
лонку. Поэтому я назвал свою 
книгу «Шанс для неформа-
та». А Наиру посвятил ее в 
знак благодарности за дове-
рие и поддержку. Увы, его 
больше нет с нами, а память 
о хорошем человеке следует 
сохранять. Моя книга – как 
раз пример такого формата 
памяти.
Подчеркну: «Шанс для не-
формата» написана не по 
чьему-либо заказу, а по ве-
лению души, из чувства при-
знательности. Кроме того, 
хотелось как-то запечатлеть 
память о газете, ее славных 
сотрудниках и царившей там 
творческой атмосфере. До-
бавлю, что проект мой абсо-
лютно некоммерческий. Кни-
га издана малым тиражом на 
средства автора и нигде не 
продается. Но она есть, и это 
для меня важно.
l  Что в связи с Наиром 
вам вспоминается чаще 
всего? 
l  Воспоминаний много, 
но чаще всего я вспоминаю 
историю создания эссе «На-
кануне». За несколько дней 
до мнимого конца света, 
якобы предсказанного жре-
цами племени майя, Наир 
предложил мне написать, 
что я думаю по этому поводу, 
а опубликовать написанное 
предполагалось в канун той 
роковой даты. Идея мне 
понравилась. Эссе было на-
писано в сжатые сроки, что 
никоим образом не сказалось 
на его качестве, и вышло в 
номере от 20 декабря 2012 
года… 
Именно таких интересных 
предложений и творческих 
задач мне сейчас не хватает. 
Наир умел находить необыч-
ные темы и доверял их авто-
ру, позволяя раскрыться.

Вы с большой теплотой описы-
ваете редакцию и ту неповтори-
мую ауру, которая там царила. 
Чувствуется, что сотрудники 
были не просто коллегами – их 
роднило взаимное доверие и 
искреннее тепло. А каким руко-
водителем был Наир и как ему 
удавалось поддерживать такую 
команду?
Справедливости ради скажу, что 
атмосфера создавалась как началь-
ством, так и подчиненными. Если со-
трудники в коллективе относятся друг 
к другу хорошо, то в этом повинны 
практически все. Если в кабинете на-
чальства тебя встречают уважительно, 
а в ньюсруме – доброжелательно, то 
чья в этом заслуга? Хотя, конечно, от 
капитана на корабле зависит очень 
многое…
Я ведь был там внештатным сотруд-
ником, редакцию посещал наскока-
ми, в тонкости взаимоотношений не 
вникал, да и не стремился. Но знаю, 
что руководителем Наир был чутким. 
Вернее, и деликатным, и целеустрем-
ленным одновременно. Редкое сочета-
ние. Он умел убеждать без давления.
В книге прозвучала сильная 
мысль: «Наверное, когда лучшие 
из фантастов создавали образы 
людей светлого будущего, они 
подразумевали именно таких, 
как Наир». Чего сегодня особен-
но не хватает нашему обществу?
Да образы, выведенные в хороших 
утопиях, и натолкнули на эту мысль. 
Ведь будущее и его люди в описании 
мастеров фантастики всегда такие, 
что там хочется жить и работать. 
Чего недостает нашему обществу? 
Терпения, деликатности и просто ува-
жительного отношения друг к другу. 
Люди не боятся обижать и унижать 
друг друга. За Наиром такого не води-
лось...
Если бы этот материал мог про-
честь сам Наир, как думаете, ка-
кова была бы его реакция? И что 
бы вы сами сказали ему сегодня?
Забавно, но в ответе на этот вопрос 
кроется парадокс. Я бы очень хотел, 
чтобы Наир никогда не прочел этих 
строк, написанных после его смер-
ти. Не уйди он из жизни, я, может, и 
вовсе не написал бы их… А вообще, 
Наир был человечен, но без излиш-
ней сентиментальности. Поэтому при 
встрече я, как всегда, просто крепко 
пожал бы ему руку – этот жест выра-
зительнее многих слов.

Я пожал бы 
ему рукуЧего недоста-

ет нашему 
обществу? 

Терпения, де-
ликатности 

и просто ува-
жения друг 

к другу. Люди 
не боятся 
обижать 

и унижать 
друг друга. 
За Наиром 

такого 
не водилось...

Александр Хакимов 
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ТАМЕРЛАН ДЖАФАРЛИ

Большой турнир
вернулся к нам

21 августа стартовал чемпионат Европы по волей-
болу среди женщин – соревнования, которые на 
этот раз охватят сразу четыре страны и столько 
же городов. Турнир обещает интригу.

Сильная сторона этой команды 
очевидна: у нее есть испол-
нители, привыкшие брать на 
себя сложные мячи и давление 
больших матчей. Связка Рагимо-
ва-Рубан дает атаке два разных, 
но равно опасных направления, 
Абдулазимова добавляет опыт в 
центре сетки, а домашняя пло-
щадка способна стать реальным 
фактором. Подготовка тоже дала 
позитивные сигналы: перед Евро 
Азербайджан дважды победил 
Беларусь со счетом 3:1, а до того 
выиграл контрольные встречи у 
Греции и Латвии.
Отметим, что календарь Азер-
байджана в группе C выстроен 
так: от соперников, с которыми 
особенно важно набирать очки, 
– к признанным фаворитам: 
21 августа – Португалия (19:00), 
23 августа – Испания (18:30), 
24 августа – Румыния (18:30), 
26 августа – Бельгия (18:30),
28 августа – Нидерланды 
(18:30). По классу Нидер-
ланды и Бельгия выглядят 
двумя главными си-
лами бакинской 
«шестерки». 
Даже тренер 
Румынии 

Гильермо Наранхо признает, 
что эти сборные «заметно впе-
реди», и особо предупреждает 
об Азербайджане, называя ко-
манду с Рубан, Рагимовой и Аб-
дулазимовой «очень сильной», 
особенно дома. Практически это 
превращает встречи с Португа-
лией, Испанией и Румынией в 
ключевые для борьбы за четыре 
путевки.
Поэтому выход в 1/8 финала – 
не завышенная мечта, а реали-
стичная задача. Но нынешний 
Евро важен для Азербайджана 
не только таблицей. Через де-

вять лет большой 
турнир снова 

приходит в 
Баку, Рагимо-
ва прощается 
со сборной 

на домашней 
площадке, а новое 

поколение получает шанс 
сыграть рядом с теми, кто 

уже однажды довел страну 
до европейского полуфи-
нала. В 2017-м до медали 
не хватило совсем немно-
го. В 2026-м требовать 
повторения четвертого 
места было бы преж-
девременно, но вернуть 
сборной ощущение 
команды, способной 
бороться с сильными 
соперниками, – цель 

вполне достижимая. И 
если Баку вновь станет 

не просто местом проведе-
ния, а настоящим домаш-

ним преимуществом, 
этот чемпионат может 

оказаться началом 
нового этапа азер-

байджанского 
женского волей-
бола. 

До 6 сентября 24 сборные проведут 
76 матчей в Азербайджане, Тур-
ции, Чехии и Швеции, а решающие 
встречи, включая полуфиналы и 
медальные матчи, примет Стамбул. 
Действующим чемпионом Европы 
является сборная Турции, впервые 
завоевавшая титул в 2023 году. 

ВОЗВРАЩЕНИЕ К САМИМ СЕБЕ
Баку получил все 15 встреч группы C.
Они пройдут с 21 по 28 августа в 
Национальной гимнастической 
арене, способной в зависимости от 
конфигурации принять до 9 тысяч 
зрителей. Вместе с Азербайджаном 
здесь сыграют Бельгия, Нидерланды, 
Португалия, Румыния и Испания. 
Группа A разместилась в Стамбуле, в 
Sinan Erdem Sports Hall: это Турция, 
Германия, Венгрия, Латвия, Польша 
и Словения. Матчи группы B прини-
мает Brno Exhibition Centre в чеш-
ском Брно – хозяевам противостоят 
Австрия, Болгария, Греция, Сербия 
и Украина. И наконец, в шведском 
Гётеборге, на арене Scandinavium, 
спорят команды группы D: Швеция, 
Хорватия, Франция, Италия, Черно-
гория и Словакия.
Формула турнира оставляет участни-
кам шанс на ошибку. В каждой груп-
пе шесть команд играют по круговой 
системе, а в 1/8 финала выходят 
четыре лучшие. После этого начи-
нается плей-офф на выбывание. Для 
группы C это означает, что Азербайд-
жану вовсе не обязательно опережать 
всех фаворитов: важнее оставить по-
зади минимум двух соперников и по 
возможности занять более высокое 
место, чтобы получить удобную пару 
в первом раунде плей-офф.
Стоит отметить, что для Баку нынеш-
ний Евро – возвращение к особой 
странице истории. Азербайджан при-
нимает матчи женского чемпионата 
Европы во второй раз. В 2017 году 
страна делила турнир с Грузией, а 
Национальная гимнастическая арена 
принимала и решающую часть со-
ревнований. Именно тогда сборная 
повторила лучший результат в своей 
истории – четвертое место, впервые 
занятое еще в 2005-м, в дебютном 
для команды финальном турнире 
Евро.

ДО МЕДАЛИ – ОДИН ШАГ?
Оба раза до медали оставался один 
шаг. В 2005 году азербайджанские 
волейболистки уступили Италии 

0:3 в полуфинале, а затем с таким 
же счетом России в матче за бронзу. 
Через 12 лет путь получился куда 
драматичнее: три победы на груп-
повом этапе, успех над Германией в 
четвертьфинале и пятисетовый по-
луфинал против Нидерландов. Азер-
байджан проиграл его – 2:3, после 
чего уступил Турции 1:3 в борьбе за 
третье место. Тогда Полина Рагимова 
стала лучшим бомбардиром всего 
Евро-2017, набрав 151 очко в шести 
матчах, причем 38 – в том самом по-
луфинале с Нидерландами.
Теперь Рагимова снова в сборной, и 
этот чемпионат для 36-летней диа-
гональной имеет особый смысл: он 
станет для нее девятым и последним 
Евро в карьере. Рядом с ней – еще 
несколько игроков, способных опре-
делять уровень команды: доигров-
щица Елизавета Рубан, капитан и 
центральная блокирующая Айшан 
Абдулазимова, а также опытные 
Маргарита Степаненко, 
Ксения Павленко и Айнур 
Иманова.
В ростере команды 
значится 19 волейбо-
листок. Связующие – 
Разия Алиева, Кристи-
на Бесман и Наталья 
Соловьева; диаго-
нальные – Раги-
мова, Нармина 
Мусаева, Лей-
ла Паршкова 
и Степа-
ненко; 
доигров-
щицы 
– Ру-
бан, 
Иль-
хама 
Ази-
мова, 
Улькар 
Керимо-
ва, Никали-
на Башнакова 
и Павленко; цен-
тральные блокиру-
ющие – Абдулази-
мова, Нилюфар 
Агазаде, Айнур 
Иманова и Мария 
Кирилюк; либе-
ро – Джейран 
Иманова, Юлия 
Керимова и Баяз 
Гулуева. 
Главный тренер 
– Фаик Гараев.
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